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Willkommen bei BMW

Wir freuen uns, dass Sie sich
fUr ein Motorrad von BMW ent-
schieden haben und begriiBen
Sie im Kreis der BMW Fahre-
rinnen und Fahrer.

Machen Sie sich vertraut mit
Ihrem neuen Motorrad, damit
Sie sich sicher im StraBenver-
kehr bewegen.

Lesen Sie bitte diese Bedie-
nungsanleitung, bevor Sie Ihre
neue BMW starten. Sie finden
hier wichtige Hinweise zur
Fahrzeugbedienung, die es
Ihnen erlauben, die techni-
schen Vorzuge Ihrer BMW voll
ZU nutzen.

DarlUber hinaus erhalten Sie
Informationen zur Wartung
und Pflege, die der Betriebs-
und Verkehrssicherheit sowie

einer bestmoglichen Wert-
erhaltung lhres Fahrzeuges
dienen.

Bei allen Fragen rund um Ihr
Motorrad steht Ihnen Ihr BMW
Motorrad Partner jederzeit
gerne mit Rat und Tat zur
Seite.

Wir wiinschen Ihnen viel
Freude beim Lesen dieser
Bedienungsanleitung und
danach naturlich einen guten
Start.

lhre

BMW Motorrad
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Allgemeine
Informationen

Hinweise zur Bedie-
nungsanleitung

Wir haben Wert auf schnelle
Orientierung in dieser Bedie-
nungsanleitung gelegt. Am
schnellsten finden Sie be-
stimmte Themen Uber das
ausflhrliche Stichwortver-
zeichnis (m 151).

Im Kapitel 1 dieser Bedie-
nungsanleitung finden Sie
einen ersten Uberblick tiber Ihr
Motorrad. Sollten Sie Ihre
BMW eines Tages verkaufen
wollen, denken Sie bitte daran,
auch die Bedienungsanleitung
zu Ubergeben; sie ist wichtiger
Bestandteil Ihres Motorrades.

Verwendete Symbole
und Abkiirzungen

Kennzeichnet Warnhin-

weise, die Sie unbedingt
beachten sollten — aus Grin-
den lhrer Sicherheit, der
Sicherheit anderer und um lhr
Fahrzeug vor Schéaden zu be-
wahren.

Besondere Hinweise zur

besseren Handhabung
bei Bedien-, Kontroll- und Ein-
stellvorgédngen sowie Pflege-
arbeiten.

4 Kennzeichnet das Ende
eines Hinweises.

e Téatigkeitsanweisung.

»  Ergebnis einer Tatigkeit.

(m 4) Verweis auf eine Seite
mit weiterflihrenden
Informationen.

SA  Sonderausstattung

Von lhnen gewdnschte

Sonderausstattungen

werden bereits bei der

Produktion Ihres Fahr-

zeuges berlcksichtigt.

SZ Sonderzubehor

Sonderzubehér kann

Uber lhren

BMW Motorrad Partner

bezogen und nachgeris-

tet werden.

EWS Elektronische Wegfahr-
sicherung.



ESA Electronic Suspension
Adjustment (elektroni-
sche Fahrwerkseinstel-

lung).
DWA Diebstahlwarnanlage.

ABS Antiblockiersystem.

Individuelle Fahrzeug-
ausstattung

Beim Kauf Ihres BMW Motor-
rades haben Sie sich fur ein
Modell mit einer individuellen
Ausstattung entschieden.
Diese Bedienungsanleitung
beschreibt von BMW angebo-
tene Sonderausstattungen
(SA) und ausgewahltes Son-
derzubehor (SZ). Haben Sie
bitte Verstandnis dafur, dass
auch Ausstattungsvarianten
beschrieben sind, die Sie
moglicherweise nicht gewahlt

haben. Ebenso sind lander-
spezifische Abweichungen
zum abgebildeten Motorrad
moglich.

Sollte lhre BMW Ausstattun-
gen enthalten, die nicht in die-
ser Bedienungsanleitung
beschrieben sind, so sind
diese Umfange in einer geson-
derten Bedienungsanleitung
beschrieben.

Technische Daten

Alle MaB-, Gewichts- und
Leistungsangaben in der
Bedienungsanleitung bezie-
hen sich auf das Deutsche
Institut fir Normung e. V. (DIN)
und halten dessen Toleranz-
vorschriften ein. Abweichun-
gen sind bei Ausflihrungen fur
einzelne Lander moglich.

Aktualitat

Das hohe Sicherheits- und
Qualitatsniveau von BMW
Motorréadern wird durch eine
standige Weiterentwicklung in
der Konstruktion, der Ausstat-
tung und des Zubehors
gewabhrleistet. Daraus kénnen
sich eventuelle Abweichungen
zwischen dieser Bedienungs-
anleitung und Ihrem Motorrad
ergeben. Auch Irrtimer kén-
nen wir nicht ganz ausschlie-
Ben. Haben Sie deshalb
Verstandnis dafur, dass aus
den Angaben, Abbildungen
und Beschreibungen keine
Ansprltche hergeleitet werden
kénnen.
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BMW Service
Fortschrittliche Technik erfor-
dert speziell angepasste
Wartungs- und Reparatur-
methoden.

Bei unsachgemal aus-

gefuhrten Wartungs- und
Reparaturarbeiten besteht die
Gefahr von Folgeschaden und
damit verbundenen Sicher-
heitsrisiken. BMW empfiehlt,
entsprechende Arbeiten an Ih-
rem Motorrad vom BMW
Motorrad Partner oder einer
Werkstatt durchfiihren zu las-
sen, die nach BMW Vorgaben
mit entsprechend geschultem
Personal arbeitet. <

Uber die Inhalte von Pflege-
dienst, Inspektion und Jahres-
service kénnen Sie sich bei
Ihrem BMW Motorrad Partner

oder im Internet unter
LSWww.bmw-motorrad.com/
maintenance” informieren.

Lassen Sie alle durchgefihr-
ten Wartungs- und Reparatur-
arbeiten im Kapitel ,Service”
(m 142) in dieser Anleitung
bestatigen.

Ihr BMW Motorrad Partner
erhélt alle aktuellen techni-
schen Informationen und ver-
flgt Uber das noétige tech-
nische Know-how. Daher
empfehlen wir, dass Sie sich
in allen Fragen rund um das
Motorrad an Ihren BMW
Motorrad Partner wenden.

Fahrerausstattung
Keine Fahrt ohne die richtige
Bekleidung! Tragen Sie immer

- Helm

- Anzug

- Handschuhe
- Stiefel

Dies gilt auch fur die Kurz-
strecke und zu jeder Jahres-
zeit. Inr BMW Motorrad Part-
ner berat Sie gerne und hat fur
jeden Einsatzzweck die rich-
tige Bekleidung.
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Gesamtansicht links

1 Einstellung Leuchtweite
(> 40)
unterhalb Instrumenten-
kombination

2 Kupplungsflissigkeits-
behalter (m 95)

3 Einstellung Federvorspan-
nung hinten (m 45)

4 Helmhalter (m» 43)
unter Sitzbank

5 Sitzbankschloss (m 42)
unterhalb Ricklicht

6 Einstellung Dampfer hinten
(> 46)

7 Steckdose (m 76)

8 Einfulloffnung Kuhimittel
(- 90)







Gesamtansicht rechts

1

2

Bordwerkzeug (m 87)
unter Sitzbank

Anzeige Motorolstand

(- 88)

Einfllloffnung

Motordl (m 89) unter Sitz-
bank

Einfulloffnung Kraftstoff-
behalter (m 69)
Batteriefach (m 117)
BremsflUssigkeitsbehalter
vorn (ms 93)

Typenschild

am Querrohr hinten
Fahrgestellnummer

am Seitenteil rechts vorn
BremsflUssigkeitsbehalter
hinten (m 94)




Lenkerarmatur links

1 Taste Tripmaster (m 35)
12 2 Taste Warnblinkanlage

(e 34)

3 Taste ESASA (m 47)

4 Taste Hupe

5 Taste Blinker links (m» 41)

6 Schalter Fernlicht und
Lichthupe (m 39)




Lenkerarmatur rechts

1 Schalter Not-Aus (m 36)
2 Taste Anlasser
3 Schalter GriffheizungS”
(> 37)
4 Taste Blinker rechts (m 41)
5 Taste Blinker aus (m 42)
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Instrumenten-
kombination

1 Drehzahlmesser

2 Geschwindigkeitsmesser

3 Warn- und Kontroll-
leuchten (m 18)

4 Multifunktionsdisplay
(> 18)

5 Kontrollleuchte DWASA
und Sensor Beleuchtung
Instrumentenkombination

6 Einstellung Uhr (m 37)

@ Die Beleuchtung der In-
strumentenkombination

ist mit einer automatischen
Tag- und Nachtumschaltung
ausgestattet. €




-] Scheinwerfer

1 Fernlicht
2 Fahrlicht
3 Standlicht

Ubersicht
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Multifunktionsdisplay

2 Anzeigenbereich fir Warn-
symbole

3 Ganganzeige

4 Anzeige Kuhimitteltempe-
ratur

5 Anzeige Tripmaster (m 35)

6 Uhr

Kraftstoffmenge
Die Querbalken zeigen
den Fullstand im Kraft-
stoffbehélter an. Werden nur
noch vier Balken angezeigt, ist
die Reservemenge erreicht.

Ganganzeige
Die Ganganzeige zeigt
den eingelegten Gang
an. Ist kein Gang eingelegt,
zeigt die Ganganzeige 0,
zusatzlich leuchtet die Kon-
trollleuchte Leerlauf.

Kiihimitteltemperatur

E Die Querbalken zeigen
#ms die Hohe der Kihimittel-
temperatur an.

Warn- und Kontroll-
leuchten

Die Warn- und Kontrollleuch-
ten sind landerabhangig in
einer der folgenden drei Vari-
anten dargestellt:

Kontrollleuchte Blinker
links
m Kontrollleuchte Fernlicht

m Warnleuchte Allgemein

|‘T| Kontrollleuchte Leerlauf
o -



Warnleuchte ABS,
Landerausfuhrung 1
Warnleuchte ABS,
Landerausfuhrung 2

O Warnleuchte ABS,
Landerausfihrung 3

. Kontrollleuchte Blinker
‘ rechts

Warnanzeigen

Warnungen werden durch
Symbole im Multifunktions-
display angezeigt, teilweise
leuchtet zusatzlich die Warn-
leuchte Allgemein in rot oderin
gelb. Es kdnnen mehrere War-
nungen gleichzeitig angezeigt
werden.




Ubersicht
In der nachfolgenden Tabelle sind die méglichen Warnanzeigen
und die Seiten mit weiterfUhrenden Informationen aufgefihrt.

- Leuchte Symbol Bedeutung Erlduterungen
EWS Fahrzeugschlissel nicht berechtigt.  (m 22)
Fahrlicht-, Fernlicht-, Standlicht-
to oder Blinkerlampe defekt. (> 24)
Eo2 Lampendefekt. (e 24)
m gelb E Kraftstoffreserve erreicht. (- 22)
m gelb (43 Fehler in der Motorelektronik. (1 23)
m gelb fo Ruck- oder Bremslichtlampe defekt. (m 24)
m rot E KUhlmitteltemperatur zu hoch. (1 22)

A
m rot ©r Motoréldruck zu gering. (s 23)



Leuchte Symbol Bedeutung Erlauterungen E

m rot E Batterie wird nicht mehr geladen. (e 24) 21

m rot Bremsschalter defekt. (> 25)
pBS 1x Blinken

e Pro Sek. ABS-Anfahrtest nicht beendet. (> 25)
pBS 4x Blinken

el pro Sek. ABS-Eigendiagnose nicht beendet.  (m 26)

m rot ABS Relais fiir ABS-Warnleuchten defekt. (w 26)
m pBS 1x Blinken

rot el pro Sek. ABS-Funktion nicht verflgbar. (1 27)
m pBS 4x Blinken

rot b pro Sek. ABS in Restbremsfunktion. (- 27
1xrot Blinken pBS 1x Blinken

pro Sek. il pro Sek. Zu wenig Bremsflissigkeit. (b 27)

m 4xrot Blinken A S 4x Blinken
pro Sek. B pro Sek. Mehrere ABS-Fehler liegen vor. (e 29)



EWS
EWS Symbol EWS wird ange-
zeigt.

Der verwendete SchlUssel ist

nicht zum Starten berechtigt

oder die Kommunikation zwi-
schen SchlUssel und Motor-
elektronik ist gestort.

e Weitere am ZundschlUssel
befindliche Fahrzeugschlis-
sel entfernen (m 32).

e ErsatzschlUssel verwenden.

e Defekten Schllssel am
besten von einem
BMW Motorrad
Partner ersetzen lassen
(s 34).

Kraftstoffreserve
Warnleuchte Allgemein
leuchtet gelb.

Symbol Kraftstoffreserve
wird angezeigt und blinkt
10x.

Im Kraftstoffbehalter befindet
sich eine Kraftstoffreserve von
maximal 4 Liter. Der Tripmas-
ter zeigt die voraussichtliche
Restreichweite

(ms 36) an.

m Kraftstoffmangel kann
zum unerwarteten Aus-

gehen des Motors und damit
zu geféhrlichen Fahrsituatio-
nen flhren.
Kraftstoffbehalter nicht leer-
fahren. <

Kraftstoffmangel kann zu

Verbrennungsausset-
zern und damit zu Schaden
am Katalysator fUhren.
Kraftstoffbehalter nicht leer-
fahren. <

e Kraftstoff tanken.

Kiihimitteltemperatur
Warnleuchte Allgemein
leuchtet rot.

E Anzeige Kuhlmittel-

e temperatur blinkt 10x.

KuUhImitteltemperatur zu hoch.

Weiterfahren bei Uber-

hitztem Motor kann zu
Motorschaden fUhren.
Unbedingt unten aufgefiihrte
MaBnahmen beachten. <«

e Kuhlmittelstand prufen, ggf.
auffullen.

e \Wenn maoglich, zur Abkuh-
lung des Motors im Teillast-
bereich fahren.

e |m Stau Motor ausschalten,
jedoch Zindung anlassen,
damit Kuhlerltfter in Betrieb
bleibt.



e Auskuppeln.
e Not-Aus-Schalter betatigen.
e Motorrad sicher zum Still-

Motoréldruck
Warnleuchte Allgemein
leuchtet rot.

Motorelektronik
Warnleuchte Allgemein
leuchtet gelb.

Symbol Motorelektronik
Lds] wird angezeigt.

Fehler in der Motorelektronik.
In Ausnahmeféallen geht der
Motor aus und lasst sich nicht
mehr starten. Ansonsten lauft
der Motor im Notbetrieb.

Sie kdbnnen weiterfahren,

bedenken Sie jedoch, dass

Ihnen die Motorleistung nicht

wie gewohnt zur Verflgung

steht.

e Fehler moglichst schnell von
einer Fachwerkstatt behe-
ben lassen, am besten von
einem BMW Motorrad
Partner.

Symbol Motordldruck

©r wird angezeigt.

Ungentgender Motoréldruck
Die Warnung ,Motoréldruck®
zeigt einen nicht vorhandenen
oder zu niedrigen Oldruck im
Schmierdlkreislauf an, keines-
falls erflllt sie die Funktion
einer Olstandskontrolle. Wenn
sich 1 - 2 Sekunden nach
Motorstart der Oldruck aufge-
baut hat, muss die Warnan-
zeige erléschen.

Wenn die Warnung ,Motordl-
druck® wahrend der Fahrt
angezeigt wird, unter Bertck-
sichtigung der Verkehrssitua-
tion:

stand bringen.
e Motordlstand kontrollieren.

Neben einem zu geringen
Motordlstand kdnnen
auch andere Probleme im Mo-

tor zur Warnung ,,Motorol-
druck” fihren. Weiterfahren
kann in diesen Féllen zu
Motorschaden fuhren.

Bei Warnung ,Motordldruck®
trotz korrektem Motordlstand
nicht weiterfahren. <

e Fehler von einer Fachwerk-
statt beheben lassen, am
besten von einem
BMW Motorrad Partner.



Batterieladestrom
Warnleuchte Allgemein
leuchtet rot.

m Symbol Batterielade-
strom wird angezeigt.

Die Batterie wird nicht mehr
geladen. Sie kédnnen nur noch
so lange weiterfahren, bis die
Batterie entladen ist.

Eine entladene Batterie
kann zum unerwarteten
Ausgehen des Motors und da-
mit zu geféhrlichen Fahrsituati-
onen fuhren.
Moglichst nicht weiterfahren. <

e Fehler mdglichst schnell von
einer Fachwerkstatt behe-
ben lassen, am besten von
einem BMW Motorrad
Partner.

Lampendefekt

Bei einem Lampenausfall
kann es zu Problemen
beim Sehen und Gesehenwer-
den kommen.
Defekte Lampen maglichst
schnell ersetzen. <

Warnleuchte Allgemein

leuchtet gelb.

Symbol Lampendefekt
e mit Pfeil nach hinten wird
angezeigt.

Rucklichtlampe oder Brems-
lichtlampe defekt.
e Gluhlampen ersetzen

(- 111).

+ Symbol Lampendefekt
B mit Pfeil nach vorn wird
angezeigt.

Fahrlichtlampe, Fernlicht-
lampe, Standlichtlampe oder
Blinker defekt.
e Gluhlampen ersetzen

(HII‘ 108-11 2)

$ Symbol Lampendefekt
B mit zwei Pfeilen wird
angezeigt.

Eine Kombination aus den vor-
hergehend beschriebenen
Lampendefekten liegt vor.
e GlUhlampen ersetzen

(m 108-112).



ABS-Warnanzeigen

Die Warnleuchte ABS ist
|landerabhangig in einer der
folgenden drei Varianten dar-
gestellt:

ABS-Warnungen werden
durch die Kombination aus
Warnleuchte Allgemein und
Warnleuchte ABS angezeigt.
Beide Warnleuchten kénnen
dauerhaft leuchten oder 1x
oder 4x pro Sekunde blinken.

Warnleuchte Allgemein
Warnleuchte Allgemein
leuchtet rot.

Bremsschalter defekt oder
falsch justiert. Das BMW
Integral ABS erkennt den
Bremswunsch des Fahrers
am Druckaufbau durch den
Bremshebel. Es kann sich ein
ungewohntes Ansprechver-
halten der Bremse ergeben.
Sie kbnnen weiterfahren.
Bedenken Sie jedoch, dass
sich die Bremse anders ver-
halten kann als gewohnt.

Es liegt ein Defekt im

Bremssystem vor, der zu
ungewohntem Bremsverhal-
ten fUhren kann.
Vorausschauend und vorsich-
tig bremsen, starke Bremsvor-
gange vermeiden. 4

e Fehler moglichst schnell von
einer Fachwerkstatt behe-
ben lassen, am besten von
einem BMW Motorrad
Partner.

Warnleuchte ABS
PBS Warnleuchte ABS blinkt
= 1x pro Sekunde.

ABS-Funktion nicht verfligbar,

da Anfahrtest (m 60) nicht

beendet.

Sie kdnnen weiterfahren. Um

ein Blockieren der Rader zu

vermeiden:

e Keine Vollbremsungen
durchflhren, bis Anfahrtest
beendet ist.
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Ohne ABS-Funktion kann
m es beim Bremsen zu blo-
ckierenden Radern kommen.
Vorausschauend und vorsich-
tig bremsen, starke Bremsvor-
gange vermeiden. 4

Warnleuchte ABS blinkt
4x pro Sekunde.
In beiden Bremskreisen ist nur
Restbremsfunktion verflgbar,
da Eigendiagnose (m 56) nicht
beendet.
Sie kdnnen weiterfahren.
Bedenken Sie jedoch, dass
Ihnen vor Ablauf der Eigen-
diagnose weder die ABS-
Funktion noch die Bremskraft-

verstarkung zur Verflgung
stehen.

Ohne ABS-Funktion kann
m es beim Bremsen zu blo-
ckierenden Radern kommen;
ohne Bremskraftuntersttitzung
sind erheblich gréBere Krafte
zum Bremsen notwendig.
Vorausschauend und vorsich-
tig bremsen, starke Bremsvor-
gange vermeiden. 4

e Sobald mdaglich, Brems-
hebel nicht betatigen, bis
Eigendiagnose beendet ist.

Warnleuchte Allgemein

und Warnleuchte ABS
Warnleuchte Allgemein
leuchtet rot.

Warnleuchte ABS
leuchtet.

Das Relais zur Steuerung der
ABS-Warnanzeigen ist defekt.
Es kénnen keine ABS-Fehler
angezeigt werden.

Sie kdnnen weiterfahren,
bedenken Sie jedoch, dass
eventuell auftretende ABS-
Fehler nicht mehr angezeigt
werden kénnen.

ABS-Warnanzeigen ohne

Funktion.
Vorausschauend und vorsich-
tig bremsen, starke Bremsvor-
gange vermeiden. 4

e Fehler mdglichst schnell von
einer Fachwerkstatt behe-
ben lassen, am besten von
einem BMW Motorrad
Partner.



Warnleuchte Allgemein
leuchtet rot.

Warnleuchte ABS blinkt
1x pro Sekunde.
In mindestens einem Brems-
kreis keine ABS-Funktion
(m 72) verfligbar.
Sie kdnnen weiterfahren.
Bedenken Sie jedoch, dass

Ihnen die ABS-Funktion nicht
zur Verfugung steht.

Ohne ABS-Funktion kann
m es beim Bremsen zu blo-
ckierenden Radern kommen.
Vorausschauend und vorsich-
tig bremsen, starke Bremsvor-
gange vermeiden. <4

e Fehler moglichst schnell von
einer Fachwerkstatt behe-
ben lassen, am besten von
einem BMW Motorrad
Partner.

Warnleuchte Allgemein
leuchtet rot.

Warnleuchte ABS blinkt
4x pro Sekunde.
In mindestens einem Brems-
kreis nur noch Restbrems-
funktion (m 73) verflgbar.
Sie kdnnen weiterfahren.
Bedenken Sie jedoch, dass
lhnen weder die ABS-Funktion

noch die Bremskraftverstar-
kung zur Verflgung stehen.

Ohne ABS-Funktion kann

es beim Bremsen zu blo-
ckierenden Radern kommen;
ohne Bremskraftunterstttzung
sind erheblich gréBere Krafte
zum Bremsen notwendig.
Vorausschauend und vorsich-
tig bremsen, starke Bremsvor-
gange vermeiden. 4

e Fehler moglichst schnell von
einer Fachwerkstatt behe-
ben lassen, am besten von
einem BMW Motorrad
Partner.

Warnleuchte Allgemein
blinkt 1x pro Sekunde
rot.

ABY

Flussigkeitsniveau im BMW
Integral ABS zu gering.

Es handelt sich in diesem
Fall um einen Radbrems-
kreis, dessen Flussigkeits-
stand nicht an den Bremsflis-

sigkeitsbehaltern ablesbar
ist. €

Warnleuchte ABS blinkt
1x pro Sekunde.
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Ausldser fur diese Warnan-
zeige kbnnen u.a. extrem
abgefahrene Bremsbelage
sein.

Abgefahrene Bremsbela-

ge kénnen den Brems-
weg erheblich verlangern.
Vorausschauend und vorsich-
tig bremsen, starke Bremsvor-
gange vermeiden. 4

Abgefahrene Bremsbela-
m ge kdénnen die Brems-
scheiben beschadigen.
Vorausschauend und vorsich-
tig bremsen, starke Bremsvor-
gange vermeiden. 4

* Anhalten und Bremsbelags-
stérke prifen (m 92- 93).

* Abgefahrene Bremsbelage
moglichst schnell von einer
Fachwerkstatt ersetzen las-
sen, am besten von einem
BMW Motorrad Partner.

Ist die Bremsbelagsstarke

ausreichend:

¢ Die folgenden Funktionen
prifen:

- ZUndung aus, Bremsdruck
an den Bremshebeln vor-
handen.

- Bremswirkung an beiden
Ré&dern vorhanden.

- Bremssystem dicht, kein
Austritt von Bremsflissigkeit
sichtbar.

Sind die Funktionen nicht
gegeben:

Es liegt ein Defekt im
Bremssystem vor.
Nicht weiterfahren. <

Sind die Funktionen gegeben,
kénnen Sie weiterfahren.
Bedenken Sie jedoch, dass
ein nicht erkennbarer Brems-
flussigkeitsverlust Ursache flr
die Warnanzeige sein kann.

Es liegt ein Fehler im

Bremssystem vor, der zu
nachlassendem Bremsverhal-
ten fuhren kann.
Vorausschauend und vorsich-
tig bremsen, starke Bremsvor-
gange vermeiden. 4

e Fehler mdglichst schnell von
einer Fachwerkstatt behe-
ben lassen, am besten von
einem BMW Motorrad
Partner.



Warnleuchte Allgemein

blinkt 4x pro Sekunde
rot.

Warnleuchte ABS blinkt
4x pro Sekunde.

Es liegen zwei Fehler vor:

- In mindestens einem Brems-
kreis nur Restbremsfunk-
tion (m 73) verfugbar,
dargestellt durch Leuchten
der Warnleuchte Allgemein
und 4x Blinken pro Sekunde
der Warnleuchte ABS.

- Flussigkeitsniveau im BMW
Integral ABS zu gering, dar-
gestellt durch 1x Blinken pro
Sekunde der Warnleuchten
Allgemein und ABS.

Lesen Sie bitte die weiter vorn
aufgeflihrten Fehlerbeschrei-
bungen.
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Ziind- und Lenk-
schloss

Fahrzeugschliissel

Sie erhalten einen Haupt-
schltUssel und einen Reserve-
schlissel. Bei Schlisselverlust
beachten Sie bitte die Hin-
weise zur elektronischen Weg-
fahrsicherung EWS (m 22).

Zund- und Lenkschloss,

Tankverschluss sowie
Sitzbankschloss werden mit
dem gleichen SchllUssel beta-
tigt. Auf Wunsch lassen sich
auch die SystemkofferSZ mit
dem gleichen SchllUssel beta-
tigen. d

Ziindung einschalten

A

e Schlussel in Position O
drehen.

» Standlicht und alle Funkti-
onskreise eingeschaltet.

» Pre-ride Check wird durch-
gefuhrt (m 55).

» ABS-Eigendiagnose wird
durchgefihrt (m 56).

» Motor kann gestartet
werden.

Ziindung ausschalten

e SchllUssel in Position %
drehen.

» Licht ausgeschaltet.

» Lenkschloss ungesichert.

» In dieser Stellung kénnen
Sie den Schlussel abziehen.



Lenkschloss sichern

e Lenker nach links oder
rechts einschlagen.

* Schiussel in Position i OFF
drehen, dabei den Lenker
etwas bewegen.

» ZUndung, Licht und alle
Funktionskreise ausgeschal-
tet.

» Lenkschloss gesichert.

» In dieser Stellung kénnen
Sie den Schlissel abziehen.

Steht das Motorrad auf

der SeitenstUtze, ist es
von der Beschaffenheit des
Untergrundes abhéangig, ob
Sie den Lenker besser nach
links oder rechts einschlagen.
Aufebenem Untergrund ist ein
sicherer Stand nur mit nach
links eingeschlagenem Lenker
gewabhrleistet.
Auf ebenem Untergrund den
Lenker zum Verriegeln des
Lenkschlosses immer nach
links einschlagen. <

Bei ausgeschalteter Zin-
dung steht keine Brems-
kraftunterstitzung zur Verfu-
gung.
Wahrend der Fahrt die Zin-
dung nicht ausschalten. <

Elektronische Weg-
fahrsicherung

Die elektronische Wegfahr-
sicherung erhoht die Dieb-
stahlsicherheit fur Inr BMW
Motorrad, ohne dass daftr
etwas eingestellt oder aktiviert
werden muss. Sie bewirkt,
dass der Motor nur mit den
zum Fahrzeug gehdrenden
Schlisseln gestartet werden
kann. Auch kénnen Sie ein-
zelne Schlussel durch Ihren
BMW Motorrad Partner sper-
ren lassen, wenn lhnen z. B.
SchlUssel abhanden gekom-
men sind. Mit einem gesperr-
ten SchlUssel kann der Motor
dann nicht mehr gestartet wer-
den.




Sicherheit im Schliissel
In den SchlUsseln wurde ein
elektronisches Bauteil inte-
griert. Die Elektronik im Motor-
rad tauscht tUber eine Ring-
antenne im Zindschloss fur
jedes Fahrzeug individuelle
und standig wechselnde Sig-
nale mit der Elektronik im
SchlUssel aus. Erst wenn der
Schltssel als berechtigt
erkannt worden ist, gibt das
Motorelektronik-Steuergerat
den Motorstart frei.

Ist ein Reserveschlussel

an dem zum Starten ver-
wendeten ZindschlUssel be-
festigt, kann die Elektronik ,ir-
ritiert* werden und der Motor-
start wird nicht freigegeben.
Im Multifunktionsdisplay wird
die Warnung ,EWS*" angezeigt.

Bewahren Sie den Reserve-
schlUssel immer getrennt vom
ZUndschlussel auf. 4

Ersatz- und Zusatz-
schliissel

Ersatz- und Zusatzschlissel
sind nur Uber einen

BMW Motorrad Partner erhalt-
lich. Dieser ist verpflichtet, lhre
Legitimation zu prufen, da die
SchlUssel Teil eines Sicher-
heitssystems sind.

Wollen Sie einen verlorenen
Schllssel sperren lassen,
mussen Sie zur Sperrung alle
zum Motorrad gehdrenden
SchlUssel mitbringen. Ein ein-
mal gesperrter Schllssel kann
wieder freigeschaltet werden.

Warnblinkanlage

Warnblinkanlage
einschalten

e ZUndung einschalten.

e Taste Warnblinkanlage 1
betatigen.

» Warnblinkanlage in Betrieb.

» Kontrollleuchten Blinker
links und rechts blinken.

e ZUndung ausschalten.

» Warnblinkanlage bleibt ein-
geschaltet.

» Kontrollleuchten Blinker
links und rechts aus.



Die Warnblinkanlage

kann auch durch gleich-
zeitiges Betatigen der Taste
Blinker links und Blinker rechts
eingeschaltet werden. 4

Die Warnblinkanlage be-

lastet die Batterie. Warn-
blinkanlage nur flr einen
begrenzten Zeitraum ein-
schalten. <

Warnblinkanlage

ausschalten

e Taste Warnblinkanlage 1
betatigen oder Zindung ein-
schalten.

» Warnblinkanlage auBer
Betrieb.

Tripmaster

Anzeige auswahlen

Nach dem Einschalten

der ZUndung erscheintim
Multifunktionsdisplay immer
die vor dem Ausschalten der
ZUundung zuletzt abgerufene
Information des Tripmasters. <

e ZUndung einschalten.
e Taste Tripmaster 1 jeweils
einmal kurz betétigen.

» Im Anzeigenfeld 2 erschei-
nen in folgender Reihen-
folge:

- Gesamtkilometer

— Tageskilometer 1 (Trip 1)
— Tageskilometer 2 (Trip II)
— Restreichweite



Restreichweite

Die Restreichweite wird nur
nach Erreichen des Reserve-
fullstandes angezeigt. Sie wird
auf Basis der bisherigen Fahr-
weise und des vorhandenen
Kraftstoffes ermittelt.

Bei auf der Seitenstitze abge-
stelltem Fahrzeug kann der
TankfUllstand nicht korrekt
ermittelt und somit die Reich-
weite nicht exakt berechnet
werden.

Das Auftanken registriert der
Tripmaster ab der Nachfull-
menge von ca. 3 Liter.

Tageskilometerzédhler

zuriicksetzen

e ZUndung einschalten.

e Gewlnschten Tageskilo-
meterzéhler auswahlen.

e Taste Tripmaster 1 langer
als 2 Sek. betatigen.

» Tageskilometerzéhler wird
auf Null gesetzt.

Schalter Not-Aus

Mit Hilfe des Schalters Not-
Aus kann der Motor wahrend
oder nach einem Sturz auf ein-
fache Weise ausgeschaltet
werden.

Betatigung des Schalters
Not-Aus wahrend der
Fahrt kannzum Blockieren des
Hinterrades und damit zum
Sturz fUhren.
Schalter Not-Aus nicht wah-
rend der Fahrt betatigen. <

e Schalter Not-Aus 1 nach
links oder rechts in
Stellung B schalten.

» Das Motorelektronik-Steuer-
gerat schaltet den Motor ab.



Stellung nicht gestartet wer- Startfahigkeit die Griffheizung

» Der Motor kann in dieser Batterie wird zur Erhaltung der ﬂ
den. abgeschaltet. <«
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Wird bei eingeschalteter

Zindung der Schalter
Not-Aus in Stellung B ge- Das Einstellen der Uhr
schaltet, ist das BMW Integral wéhrend der Fahrt kann
ABS noch in Funktion zu Unfallen fuhren.

Uhr

(i 52, 71).4 Uhr nur bei stehendem Motor-
rad einstellen. <

2 Heizfunktion aus
GriffheizungS? 3 50% Heizleistung
(ein Punkt sichtbar)
4 100% Heizleistung
(drei Punkte sichtbar)
Die Griffheizung ist nur bei lau-
fendem Motor aktiv.

IE Der durch die Griffhei-
zung erhdhte Stromver-

. : = /\ brauch kann bei Fahrten im
— / 'I | unteren Drehzahlbereich zur ° ZUndung einschalten.
1 Schalter Griffheizung Entladung der Batterie fihren. e Taste 1 langer als 2 Sek.

Bei ungentgend geladener betatigen.



» Stundenanzeige 2 beginnt
zu blinken.

e Taste 1 kurz betétigen.

» Die Stunden werden mit
jeder Betatigung hochge-
zahit.

e Taste 1 langer als 2 Sek.
betatigen.

» Minutenanzeige 3 beginnt zu
blinken.

e Taste 1 kurz betéatigen.

» Die Minuten werden mit
jeder Betatigung hochge-
zahit.

e Taste 1 langer als 2 Sek.
betatigen.

» Einstellung beendet.

Handhebel

Kupplungshebel
einstellen

Das Einstellen des Kupp-

lungshebels wahrend der
Fahrt kann zu Unféllen flhren.
Kupplungshebel nur bei ste-
hendem Motorrad einstellen. <

e Mit Stellschraube 1 Abstand
zwischen Lenkergriff und
Kupplungshebel einstellen.

» Drehen im Uhrzeigersinn:
groBerer Abstand.

» Drehen gegen Uhrzeiger-
sinn: kleinerer Abstand.

- | Die Stellschraube verfligt
Uber eine Rastung und
|&sst sich leichter drehen,
wenn Sie dabei den Kupp-

lungshebel nach vorn
driicken. <

Handbremshebel
einstellen

Das Einstellen des
Bremshebels wahrend
der Fahrt kann zu Unfallen
fUhren.
Bremshebel nur bei stehen-
dem Motorrad einstellen. <



.
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e Mit Stellschraube 1 Abstand
zwischen Lenkergriff und
Bremshebel einstellen.

» Drehen im Uhrzeigersinn:
groBerer Abstand.

» Drehen gegen Uhrzeiger-
sinn: kleinerer Abstand.

Die Stellschraube verflgt
IE Uber eine Rastung und
lasst sich leichter drehen,
wenn Sie dabei den Brems-
hebel nach vorn driicken. <

Licht

Standlicht

Das Standlicht schaltet sich
nach Einschalten der Zindung
automatisch ein.

Das Standlicht belastet

die Batterie. Schalten Sie
die Zindung nur flr einen
begrenzten Zeitraum ein. <

Fahrlicht

Das Fahrlicht schaltet sich
nach dem Motorstart automa-
tisch ein.

Sie kbnnen bei ausge-
schaltetem Motor kurz-
zeitig das Licht einschalten,
indem Sie bei eingeschalteter
ZUundung das Fernlicht ein-
schalten oder die Lichthupe
betatigen. <

Fernlicht/Lichthupe

e Schalter Fernlicht 1 oben
betatigen.

» Fernlicht eingeschaltet.

e Schalter Fernlicht 1 in Mittel-
stellung bringen.

» Fernlicht ausgeschaltet.

e Schalter Fernlicht 1 unten
betatigen.

» Lichthupe.




Parklicht

Das Parklicht kann nur unmit-
telbar nach Ausschalten der
ZUndung eingeschaltet wer-
den.

e ZUndung ausschalten.

e Schalter Blinker links 1 beta-
tigen.

» Parklicht eingeschaltet.

e Zindung ein- und wieder
ausschalten.

» Parklicht ausgeschaltet.

Scheinwerfereinstellung
Rechts-/Linksverkehr

Bei Fahrten in Landern, in
denen auf der anderen Stra-
Benseite als im Zulassungs-
land des Motorrades gefahren
wird, blendet das asymmetri-
sche Abblendlicht den Gegen-
verkehr.

m Klebefolien mit ungeeig-
neten Klebstoffen kon-

nen die Kunststoffoberflache
des Scheinwerfers beschadi-
gen.

Nur geeignete Klebefolien ver-
wenden. <4

e Lassen Sie den Scheinwer-
fer von einer Fachwerkstatt
an die jeweiligen Gegeben-
heiten anpassen, am besten
von einem BMW Motorrad
Partner.

Leuchtweite einstellen

Die Leuchtweite bleibt durch

die Anpassung der Federvor-

spannung an den Beladungs-
zustand konstant.

e Federvorspannung und
Dampfereinstellung der
Beladung anpassen (m 49).

e Haben Sie Zweifel an der
korrekten Scheinwerfer-
Grundeinstellung, wenden
Sie sich an eine Fachwerk-
statt, am besten an einen
BMW Motorrad Partner.




Bei sehr hoher Zuladung kann
die Anpassung der Federvor-
spannung nicht ausreichend
sein. Um den Gegenverkehr
nicht zu blenden:

e Scheinwerfereinstellung
durch Verstellen des
Schwenkhebels 1 korrigie-
ren.

A Neutralstellung
B hohe Zuladung

Blinker

Blinker einschalten

e Taste Blinker rechts 2 betati-
gen.
T — » Blinker rechts eingeschaltet.
e Taste Blinker links 1 betati- » Kontrollleuchte Blinker
ggn. ) ) rechts blinkt.
» Blinker links eingeschaltet.
» Kontrollleuchte Blinker links
blinkt.




a Blinker ausschalten

e Taste Blinker aus 3 betati-
gen.
» Blinker aus.

» Kontrollleuchte Blinker aus.

Sitzbank

Sitzbank ausbauen

=

e Schlissel im Sitzbank-
schloss gegen den Uhrzei-
gersinn drehen.

e Sitzbank dabei unterstit-
zend nach unten drlcken.

e Sitzbank hinten anheben.

e Schllssel loslassen und
Sitzbank nach hinten aus
den Halterungen ziehen.

Sitzbank ablegen

e Sitzbank auf der Bezugs-
seite auf einer glatten und
sauberen Flache ablegen.

Legen Sie die Sitzbank
IE z. B. auf der Bezugsseite
auf dem Tank und dem Lenker
ab. <



Sitzbank einbauen

Bei zu starkem Druck
nach vorn besteht die

Gefahr, dass das Motorrad

vom Stander geschoben wird.

Darauf achten, dass das
Motorrad sicher steht. <

e Sitzbank nach vorn in die
Halterungen 1 schieben.

e Sitzbank Uber der Verriege-
lung kréftig nach unten
drtcken.

» Sitzbank rastet horbar ein.

Helmhalter

Unter der Sitzbank befinden
sich die Helmhalter 1 und 2.

An den Helmhaltern 1 kann ein
Motorradhelm mit dem Kinn-
riemen eingehangt werden.

e Sitzbank ausbauen (m 42).

e Kinnriemen in Halter ein-
hangen.

e Sitzbank einbauen.



Das Helmschloss kann
die Verkleidung verkrat-
zen.

44" Beim Einhangen auf die Posi-

tion des Helmschlosses ach-
ten.d

dampfers beschadigt werden.

Helm nur an der linken Fahr-
zeugseite befestigen. <

e
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Sind Koffer montiert oder ist
der Kinnriemen zu kurz, kann
ein Motorradhelm mit Hilfe
eines Stahlseils am Helm-
halter 2 befestigt werden.

m An der rechten Fahrzeug-

seite kann der Helm

durch die Hitze des Endschall-

e Sitzbank ausbauen.

e Stahlseil durch den Helm
ziehen und in den Halter 2
einhangen.

e Sitzbank einbauen.

‘ Ein geeignetes Stahlsell

erhalten Sie bei Ihrem
BMW Motorrad Partner. 4

Gepackschlaufen

Auf der Unterseite der Sitz-
bank befinden sich die
Schlaufen 1 zum Anbringen
von Gepackgurten. In Verbin-
dung mit den Osen 2 an den
Haltegriffen kann Gepack auf
dem Soziussitz verzurrt wer-
den.



Um die Schlaufen zuganglich

zu machen:

e Sitzbank ausbauen und
umdrehen.

e Schlaufen 1 aus den
Halterungen 3 ziehen.

e Sitzbank umdrehen und ein-
bauen.

Spiegel

Spiegel einstellen

e Spiegel durch leichten Druck
an jeweils einer Ecke in die
gewlnschte Position brin-
gen.

Federvorspannung

Federvorspannung am
Hinterrad einstellen

m Das Verstellen der Feder-

vorspannung wahrend
der Fahrt kann zu Unfallen
fUhren.

Federvorspannung nur bei
stehendem Motorrad ein-
stellen. <

45
Die Federvorspannung muss

der Beladung des Motorrades
angepasst werden. Eine Erho-
hung der Zuladung erfordert
eine Erhdéhung der Federvor-
spannung, weniger Gewicht
eine entsprechend geringere
Federvorspannung.

e Motorrad auf Hauptstan-
derSZ oder Seitenstitze stel-
len, dabei auf ebenen, festen
Untergrund achten.



Zur Erhéhung der Federvor-

spannung:

e Handrad 1 in Pfeilrichtung
HIGH drehen.

Zur Verringerung der Feder-

vorspannung:

e Handrad 1 in Pfeilrichtung
LOW drehen.

Grundeinstellung fur Solo-

betrieb:

e Handrad 1 in Pfeilrichtung
LOW bis Anschlag drehen.

e Um 15 Klicks in Pfeilrichtung
HIGH drehen.

Ein Klick entspricht einer

halben Umdrehung des
Handrades. Der Einstellbe-
reich umfasst 15 Umdrehun-
gen. Die Grundeinstellung be-
zieht sich auf ein vollgetanktes
Fahrzeug und eine Person mit
85 kg Gewicht. <

Nicht abgestimmte Ein-
m stellungen von Federvor-
spannung und Dampfung ver-
schlechtern das Fahrverhalten
Ihres Motorrades.

Dampfung der Federvorspan-
nung anpassen. <4

Dampfer

Dampfer am Hinterrad

einstellen

Die Dampfung muss der

Federvorspannung angepasst

werden. Eine Erhéhung der

Federvorspannung erfordert

eine starkere Dampfung, eine

Verringerung der Federvor-

spannung eine weichere

Dampfung.

e Motorrad auf Hauptstan-
derSZ oder Seitenstitze stel-
len, dabei auf ebenen, festen
Untergrund achten.



e Hinterraddampfer tUber die
Einstellschraube 1 mit
Schraubendreher einstellen.

Zur Verstarkung der Damp-
fung:

e Einstellschraube 1 in Pfeil-
richtung H drehen.

Zur Verringerung der Damp-

fung:

e Einstellschraube 1 in Pfeil-
richtung S drehen.

Grundeinstellung fir Solo-

betrieb:

e Einstellschraube 1 in Pfeil-
richtung H bis Anschlag
drehen.

e Einstellschraube 1 in Pfeil-
richtung S eineinhalb
Umdrehungen drehen.

Der Einstellbereich um-
fasst dreieinhalb Umdre-
hungen der Einstellschraube.
Die Grundeinstellung bezieht
sich auf ein vollgetanktes
Fahrzeug und eine Person mit
85 kg Gewicht. 4

Nicht abgestimmte Ein-
stellungen von Federvor-

spannung und Dampfung ver-

schlechtern das Fahrverhalten

Ihres Motorrades.

Dampfung der Federvorspan-

nung anpassen. <4

ESASA

Mit Hilfe der elektronischen

Fahrwerkseinstellung ESA

kénnen Sie folgende Einstel-

lungen vornehmen:

am Vorderrad:

- Zugstufendampfung

am Hinterrad:

— Zug- und Druckstufendamp-
fung

— Federvorspannung




Einstellung abrufen

e ZUndung einschalten.

e Taste 1 kurz betétigen.

» Die aktuelle Einstellung wird
angezeigt.

2 eingestellte Dampfung

3 eingestellte Federvorspan-
nung

Wird die Taste 1 langer als
zwei Sekunden nicht betatigt,
erlischt die Anzeige wieder.

Dampfer einstellen

Es sind drei Einstellungen
moglich, die im Feld 2 wie folgt
dargestellt werden:

Comfort
OJITIf weiche Dampfung

Normal
mittlere Dampfung

Sport
SPO harte Dampfung

e ZUndung einschalten.

e Taste 1 kurz betétigen.

» Aktuelle Einstellung wird
angezeigt.

e Taste 1 jeweils einmal kurz

betatigen.

Ausgehend vom aktuellen

Zustand werden in folgender

Reihenfolge angezeigt:

- Comfort

— Normal

- Sport



Wird die Taste 1 langer als
eine Sekunde nicht mehr beta-
tigt, werden die Dampfer wie
angezeigt eingestellt.
Wéhrend des Einstellvorgan-
ges blinkt die Anzeige.

Federvorspannung
einstellen

Die Federvorspannung kann
nicht wahrend der Fahrt einge-
stellt werden.

Es sind drei Einstellungen
moglich, die im Feld 3 wie folgt
dargestellt werden:

@ Solobetrieb

E Solobetrieb mit Gepack

Betrieb mit Sozius (und
Gepack)

e Motor starten.

e Taste 1 kurz betatigen.

» Aktuelle Einstellung wird
angezeigt.

e Taste 1jeweils einmal langer
als eine Sekunde betatigen.

» Ausgehend vom aktuellen
Zustand werden in folgender
Reihenfolge angezeigt:

— Solobetrieb

— Solobetrieb mit Gepéack

- Betrieb mit Sozius (und
Gepack)

Wird die Taste 1 langer als
eine Sekunde nicht mehr beta-
tigt, wird die Federvorspan-
nung wie angezeigt einge-
stellt. Wahrend des Einstell-
vorganges blinkt die Anzeige.

Rader

Reifenluftdruck priifen

Unkorrekter Reifenluft-
druck verschlechtert die
Fahreigenschaften des Motor-
rades und kann zu Unfallen
fUhren.
Korrekten Reifenluftdruck
sicherstellen. <

49



druck reduziert die Le-
= pensdauer der Reifen.
50" Korrekten Reifenluftdruck si-
cherstellen. <

a Unkorrekter Reifenluft-

Die erforderlichen Reifenluft-
driicke finden Sie in den tech-
nischen Daten (m 128).

Ventileinsatze neigen bei

hohen Geschwindigkei-
ten durch Zentrifugalkrafte
zum selbsttatigen Offnen.
Um einen pl6tzlichen Verlust
des Reifenluftdruckes zu ver-
meiden, am Hinterrad Metall-
ventilkappe mit Gummidicht-
ring verwenden und gut fest-
schrauben. <
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Sicherheitshinweise

Geschwindigkeit

Bei Fahrten mit hoher

Geschwindigkeit kbnnen ver-

schiedene Randbedingungen

das Fahrverhalten des Motor-

rades negativ beeinflussen:

— Einstellung des Feder- und
Dampfersystems

- ungleich verteilte Ladung

— lockere Bekleidung

- zu geringer Reifenluftdruck

- schlechtes Reifenprofil

- etc.

Richtig beladen

Uberladung kann die
Fahrstabilitat des Motor-
rades beeintrachtigen.
Zulassiges Gesamtgewicht
und zuléassige Radlasten
(m 139) nicht Uberschreiten. <

Alkohol und Drogen

Schon kleine Mengen an
Alkohol oder Drogen
kénnen das Wahrnehmungs-,

Urteils- und Entscheidungs-
vermdgen sowie die Reflexe
erheblich beeintrachtigen. Die
Einnahme von Medikamenten
kann diese Beeintrachtigun-
gen noch verstarken.

Nach Einnahme von Alkohol,
Drogen und/oder Medikamen-
ten nicht mehr fahren. <

Vergiftungsgefahr
Abgase enthalten das farb-
und geruchlose, aber giftige
Kohlenmonoxid.

Das Einatmen von Ab-
ﬂ gasen ist gesundheits-
schadlich und kann zu Be-
wusstlosigkeit oder Tod
fUhren.

Abgase nicht einatmen. Motor
nicht in geschlossenen Rau-
men laufen lassen. <

Hochspannung

Das Berthren von span-
m nungsfuhrenden Teilen
des Zundsystems bei laufen-
dem Motor kann zu Strom-
schlagen fuhren.

Bei laufendem Motor keine
Teile des ZUndsystems be-
rihren. <

Katalysator

Wird durch Zindaussetzer
dem Katalysator unverbrann-
ter Kraftstoff zugefuhrt,
besteht die Gefahr der Uber-



hitzung und Beschadigung.

Deshalb folgende Punkte

beachten:

- Kraftstoffbehalter nicht leer
fahren.

- Motor nicht mit abgezoge-
nem Zundkerzenstecker
laufen lassen.

- Bei Motoraussetzern den
Motor sofort abstellen.

— Nur unverbleiten Kraftstoff
tanken.

- Vorgesehene Wartungsinter-
valle unbedingt einhalten.

Unverbrannter Kraftstoff

zerstdrt den Katalysator.
Die aufgefuhrten Punkte zum
Schutz des Katalysators be-
achten. <

Brandgefahr
Am Auspuff treten hohe Tem-
peraturen auf.

Berlhren leicht ent-
flammbare Materialien
(z. B. Heu, Laub, Gras, Beklei-
dung und Gepack usw.) den
heiBen Auspuff, kbnnen diese
in Brand geraten.
Darauf achten, dass keine
leicht entflammbaren Materia-
lien in Kontakt mit der heiBen
Auspuffanlage kommen. <

Lauft der Motor langere

Zeitim Stand, ist die Kuh-
lung nicht ausreichend und es
kann zur Uberhitzung kom-
men. In Extremfallen ist Fahr-
zeugbrand maoglich.
Motor nicht unnétig im Stand
laufen lassen. Nach dem
Starten sofort losfahren. <

Manipulation des
Motorelektronik-
Steuergerites

Manipulation des Motor-
m elektronik-Steuergerates
kann zu Schaden am Fahrzeug
und damit zu Unféllen fahren.
Das Motorelektronik-Steuer-
gerat nicht manipulieren. <

Manipulation des Motor-
m elektronik-Steuergerates
kann zu mechanischen Belas-
tungen fuhren, auf die die Bau-
teile des Motorrades nicht
ausgelegt sind. Fur darauf zu-
rickzufihrende Schaden er-
lischt die Gewahrleistung.

Das Motorelektronik-Steuer-
gerat nicht manipulieren. <



Sicherheitskontrolle

Vor jeder Fahrt

Nutzen Sie die nachfolgende
Checkliste, um vor jeder Fahrt
wichtige Funktionen, Einstel-
lungen und VerschleiBgrenzen
zu prufen.

Checkliste

- Bremsfunktion (m» 95)

- BremsflUssigkeitsstand
(> 93)

— Kupplungsfunktion (m» 95)

- Kupplungsflissigkeitsstand
(> 95)

— Funktion der Kontroll- und
Warnleuchten (m 18)

- Dampfereinstellung
(m 46, 48) und Federvor-
spannung (m 49)

- Felgen (m 96), Profiltiefe
(m» 96) und Luftdruck (m 49)

- Beladung, Gesamtgewicht
(e 139)

- sicherer Halt des Gepack-
systems

In regelmaBigen Abstanden:

- Motorélstand (bei jedem
Tankstopp) (= 88)

- Bremsbel&age (bei jedem 2./
3. Tankstopp) (m 92, 93)

Die erste Ausfahrt

Der sichere Umgang mit
dem Motorrad

Jedes Motorrad hat sein
,Eigenleben®, an das man sich
herantasten muss:

- Beschleunigungsvermogen
- StraBenlage

- Kurvenverhalten

- Bremsleistung

Auch muss der Motor wahrend
der ersten 1000 km eingefah-
ren werden (m 60).

Informationen zum BMW
Integral ABS finden Sie ab
(- 71).

Beim BMW Integral ABS

wird durch Bremskraft-
verstarkung eine deutlich ho-
here Bremsleistung erzielt als
mit herkdmmlichen Bremssys-
temen. Besonders in Kurven
kann ungewollt starkes Brem-
sen zu geféhrlichen Situatio-
nen fuhren.
Trainieren Sie das Bremsen
mit BMW Integral ABS in un-
gefahrlichen Situationen. <



Vor dem Anlassen Pre-ride Check Symbol Batterielade-

. . Nach dem Einschalten der strom wird angezeigt. n
Ziindung einschalten Ziindung wird ein Pre-ride

- Check durchgefihrt. Dabei Phase 2 55
werden alle Warnleuchten und
Warnsymbole auf ihre Funk-
tion Uberpraft. Im Multifunkti-
onsdisplay werden nach-
einander dargestellt:

Phase 1

e Hinweise zur EWS beachten
(- 22).

e Not-Ausschalter 1 in
Betriebsstellung A.

e ZUndung einschalten.

» Pre-ride Check wird durch-
gefuhrt.

» Bei BMW Integral ABS: ABS-

Eigendiagnose wird durch- e \n/arnieuchte Allgemein
gefuhrt. A

! ¥ leuchtet rot.
Symbol Motordldruck
wird angezeigt.

Warnleuchte Allgemein

leuchtet gelb.

Symbol Motorelektronik
E wird angezeigt.

Symbol EWS wird ange-
zeigt.




Phase 3

E Warnleuchte Lampen-
defekt wird angezeigt.

Kann eine Warnleuchte

oder ein Warnsymbol
nicht dargestellt werden, kann
eine Funktionsstérung im ent-
sprechenden System nicht an-
gezeigt werden.
Auf die Anzeige aller Leuchten
und Symbole achten. <

Sollte eine der Leuchten oder
Symbole nicht dargestellt wer-
den:

e Fehler moglichst schnell von
einer Fachwerkstatt behe-
ben lassen, am besten von
einem BMW Motorrad
Partner.

Nach Beendigung des Pre-
ride Checks werden die aktu-
ellen Werte angezeigt.

Bei Motorstart wahrend
des Pre-ride Checks wird
der Pre-ride Check abgebro-
chen. <

Bei BMW Integral ABS wird
zusatzlich die ABS-Eigendiag-
nose durchgefihrt.

ABS-Eigendagnose

Die Warnleuchte ABS ist lan-
derabhangig und wird in einer
der drei folgenden Varianten
dargestellt:

Die Funktionsbereitschaft des
BMW Integral ABS wird durch
die Eigendiagnose und den
Anfahrtest (m 60) Uberprift.
Die Eigendiagnose erfolgt
automatisch nach Einschalten
der ZUndung.

Voraussetzung fur die Durch-
flihrung der Eigendiagnose
sind unbetéatigte Bremshebel.



Vor Abschluss der Eigendiag-
nose ist nur Restbremsfunk-
tion (m 73) verfugbar.

® Bremshebel |6sen.

e ZUndung einschalten.

Phase 1
W Warnleuchte Allgemein
_, leuchtet.

Warnleuchte ABS blinkt
AB | 4x pro Sekunde.
Eigendiagnose wird durch-
gefuhrt.

Phase 2

Warnleuchte ABS blinkt
M 1x pro Sekunde.
Eigendiagnose beendet.

Die Warnleuchte erlischt nach

Beendigung des Anfahrtestes
(- 60).

Wird die ZUndung mit be-

tatigten Bremshebeln
eingeschaltet, anschlieBend
der Motor gestartet und sofort
losgefahren, befindet sich das
BMW Integral ABS noch in
Restbremsfunktion (m 73). Die
Eigendiagnose wird durchge-
fuhrt, sobald die Bremshebel
erstmals unbetatigt sind. Wah-
rend dieser Zeit stehen lhnen
weder die ABS-Funktion noch
die Bremskraftverstarkung zur
Verfligung.
Mit dem Starten des Motors
warten, bis die ABS-Eigendia-
gnose durchgeflhrt wurde. <

Starten an Steigungen:

ZUundung miteingelegtem
Gang, geléstem Kupplungs-
hebel und geldsten Bremshe-
beln einschalten. Anschlie-
Bend Bremse betatigen,
Kupplung betatigen und Motor
starten. <

Seitenstiitze

Bei ausgeklappter Seiten-
stltze und eingelegtem Gang
lasst sich das Motorrad nicht
starten.

Wurde das Motorrad im Leer-
lauf gestartet und wird an-
schlieBend bei ausgeklappter
SeitenstUtze ein Gang einge-
legt, geht der Motor aus.



Schaltgetriebe

Das Motorrad kann im Leerlauf
oder bei eingelegtem Gang mit
gezogener Kupplung gestartet
werden. Betétigen Sie die
Kupplung erst nach dem Ein-
schalten der Zindung.

Im Leerlauf leuchtet die Kon-
trollleuchte Leerlauf grin und
die Ganganzeige im Multifunk-
tionsdisplay zeigt 0.

Anlassen

Beim Anlassvorgang

Gasdrehgriff nicht betati-
gen. Bei Umgebungstempera-
tur unter O °C nach Einschal-
ten der Zindung Kupplung
ziehen. 4

e Taste Anlasser 1 betétigen.

» Motor springt an.

e Warn- und Informationsan-
zeigen beachten (m 18-28).

Bei unzureichender Bat-
teriespannung wird der
Startvorgang automatisch ab-
gebrochen.
Vor weiteren Startversuchen
die Batterie laden oder Start-
hilfe geben lassen (m 113). <4

Hohe Motordrehzahlen

bei kaltem Motor fuhren
zu erhdhtem MotorverschleiB.
Hohe Motordrehzahlen bei
kaltem Motor vermeiden. <

Sollte sich der Motor
IE nicht starten lassen, kann
die folgende Stérungstabelle
weiterhelfen. <



Storungstabelle

Storung: Motor springt nicht oder erschwert an.

Ursache Abhilfe siehe Seite
Schalter Not-Aus betatigt Schalter Not-Aus in Betriebsstellung (e 55)
SeitenstlUtze ausgestellt SeitenstUtze ganz einklappen (> 65)

und Gang eingelegt

Gang eingelegt, Kupplung Getriebe in Leerlauf schalten (> 58)

nicht gezogen oder Kupplung betéatigen

Kupplung betatigt bei Zuerst ZUndung einschalten, (m 55, 58)
ausgeschalteter Zindung dann Kupplung betatigen

Kraftstoffoehalter leer Kraftstoff tanken (e 69)
Batterie nicht ausreichend Batterie laden (> 115)

geladen




Fahren

ABS-Anfahrtest

Die Warnleuchte ABS ist lan-
derabhangig und wird in einer
der drei folgenden Varianten
dargestellt:

I Warnleuchte ABS blinkt
1x pro Sekunde.

Nach dem Anfahren pruft das
BMW Integral ABS die ABS-
Sensoren. AnschlieBend
erlischt die Warnleuchte ABS

und das BMW Integral ABS ist
aktiv.

Einfahren

e \Wahrend der Einfahrzeit in
haufig wechselnden Last-
und Drehzahlbereichen
fahren.

e Kurvenreiche und leicht
higelige Fahrstrecken wah-
len, jedoch moglichst keine
Autobahnen.

Das Uberschreiten der

Einfahrdrehzahlen er-
hoéht den Motorverschlei3.
An die unten beschriebenen
Richtwerte halten. <

bis 1000 km Fahrstrecke

e Drehzahl max. 7000 min~".

e Keine Volllastbeschleuni-
gung.

¢ Bei Volllast niedrige Dreh-
zahlen vermeiden.

e Nach 500 - 1200 km unbe-
dingt die erste Inspektion
durchfiihren lassen.

Bremsbelage

Neue Bremsbelage missen
sich ,einfahren und haben
daher wahrend der ersten
500 km noch nicht die opti-
male Reibkraft. Die vermin-
derte Bremswirkung kann
durch starkeren Druck auf den
Bremshebel ausgeglichen
werden.

Neue Bremsbelage kon-
E nen den Bremsweg er-
heblich verlangern.
Vorausschauend und vorsich-
tig bremsen, starke Bremsvor-
gange vermeiden. 4



Reifen

Neue Reifen haben eine glatte
Oberflache. Sie missen daher
bei verhaltener Fahrweise
durch Einfahren in wechseln-
den Schraglagen aufgeraut
werden. Erst durch das Einfah-
ren wird die volle Haftfahigkeit
der Laufflache erreicht.

Neue Reifen haben noch
m nicht die volle Haftung, in
extremen Schréglagen be-
steht Unfallgefahr.

Extreme Schraglagen vermei-
den. <

Schalten

Motordrehzahl

Nur bei betriebswarmem
Motor den vollen Drehzahlbe-
reich ausnutzen. Im roten
Bereich des Drehzahlmessers
wird zum Schutz des Motors

der Drosselklappenwinkel
begrenzt. Der Drehzahlbe-
grenzer setzt bei 10800 min!
ein.

Schalten

Schalten bei geschlosse-
ﬂ ner Kupplung kann das
Getriebe zerstoren.

Nur mit gezogener Kupplung
schalten. <

Die Ganganzeige im Mul-
tifunktionsdisplay zeigt

den eingelegten Gang an.<







Motorrad auf Seiten-
stiitze stellen

Bei schlechten Boden-
m verhaltnissen ist ein
sicherer Stand nicht gewahr-
leistet.

Im Stéanderbereich auf ebenen
und festen Untergrund ach-
ten. <

Auf dem Motorrad sitzend:

e Motor ausschalten.

e Handbremse betétigen.

e Motorrad senkrecht stellen
und ausbalancieren.

e Seitenstltze mit linkem FulB
bis Anschlag zur Seite klap-
pen (Pfeil).

e Motorrad langsam auf Stan-
der neigen, dabei entlasten
und nach links absteigen.

e | enker bis Anschlag nach
links oder rechts einschla-
gen.

e Festen Stand des Motor-
rades kontrollieren.

Steht das Motorrad auf

der Seitenstlitze, ist es
von der Beschaffenheit des
Untergrundes abhéangig, ob
Sie den Lenker besser nach
links oder rechts einschlagen.
Das Motorrad steht jedoch auf
ebenem Untergrund mit nach
links eingeschlagenem Lenker
stabiler als mit nach rechts
eingeschlagenem Lenker.
Auf ebenem Untergrund den
Lenker zum Verriegeln des
Lenkschlosses immer nach
links einschlagen. <

Die Seitenstltze ist nur
flr das Gewicht des
Motorrades ausgelegt.
Bei ausgeklappter Seitenstut-
ze nicht auf dem Motorrad
sitzen. <

Bei StraBengefélle das
Motorrad in Richtung
Lobergauf stellen und den
1. Gang einlegen. <
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Motorrad von Seiten-
stiitze nehmen

Bei ausgeschalteter Ziun-

dung steht keine Brems-
kraftunterstitzung zur Verfu-
gung, das Motorrad kann ins
Rollen kommen.
Besonders am Hang die Zun-
dung einschalten und die
ABS-Eigendiagnose (m 56)
abwarten. <

e ZlUndschloss entriegeln,
ZUundung einschalten.

e ABS-Eigendiagnose abwar-
ten.

e Von links Lenker mit beiden
Handen ergreifen.

e Handbremse betétigen.

e Mit dem rechten Bein Uber
den Sitz schwingen, dabei
Motorrad aufrichten.

e Motorrad senkrecht stellen
und ausbalancieren.

e Hinsetzen und Seitenstltze
mit linkem FufB3 zurtickklap-
pen.

Eine ausgeklappte Sei-

tenstltze kann sich bei
rollendem Motorrad im Unter-
grund verfangen und zum
Sturz fUhren.
Seitenstutze einklappen,
bevor das Fahrzeug bewegt
wird. 4







Motorrad auf Haupt-
standerSZ stellen

verhaltnissen ist ein
sicherer Stand nicht gewahr-
leistet.
Im Standerbereich auf festen
und ebenen Untergrund ach-
ten. <

m Bei schlechten Boden-

* Motor ausschalten.

e Absteigen, dabei linke Hand
am linken Lenkergriff.

e Mit der rechten Hand den
Sozius-Haltegriff oder den
Heckrahmen ergreifen.

e Rechten FuB auf den Betati-
gungsdorn des Hauptstan-
ders stellen und
Hauptstander so weit nach
unten drucken, bis die
Abrollkufen auf dem Boden
aufliegen.

* Mit vollem Kérpergewicht
auf den Hauptstander stellen
und gleichzeitig das Motor-
rad nach hinten ziehen
(Pfeil).

e Festen Stand des Motor-
rades kontrollieren.

Der Hauptstander kann

durch zu starke Bewe-
gungen einklappen und da-
durch das Fahrzeug umfallen.
Bei ausgeklapptem Haupt-
stander nicht auf dem Motor-
rad sitzen. <







Motorrad vom Haupt-
standerSZ schieben

Bei ausgeschalteter Ziun-

dung steht keine Brems-
kraftunterstitzung zur Verfu-
gung, das Motorrad kann ins
Rollen kommen.
Besonders am Hang die Zun-
dung einschalten und die
ABS-Eigendiagnose (m 56)
abwarten. <

e ZlUndschloss entriegeln,
ZUundung einschalten.

e ABS-Eigendiagnose abwar-
ten.

e Linke Hand am linken Len-
kergriff.

e Mit der rechten Hand den
Sozius-Haltegriff ergreifen.

® Motorrad nach vorne vom
Hauptstander schieben.

e Kontrollieren, ob der Haupt-

stander ganz eingeklappt ist.

Kraftstoff
Kraftstoff tanken

Kraftstoff ist feuergeféhr-
lich und explosiv!
Nicht rauchen und kein offe-
nes Feuer bei allen Tatigkeiten
am Kraftstofftank. <

Kraftstoff dehnt sich un-
m ter Warmeeinwirkung
und Sonnenbestrahlung aus.
Maximal nur bis zur Unterkan-
te des Einflllstutzens tan-
ken. <4

Kraftstoff kann Kunst-
ﬂ stoffteile beschadigen.
Kontakt von Kraftstoff mit den
Verkleidungsteilen vermei-
den. <

e Motorrad auf Hauptstan-
derSZ oder Seitenstitze stel-

len, dabei auf ebenen, festen
Untergrund achten.

e Schutzklappe aufklappen.

e \/erschluss Kraftstoffbehal-
ter mit ZUndschlUssel durch
Drehen gegen den Uhrzei-
gersinn 6ffnen.



e Kraftstoff der zugelassenen
Qualitat tanken.

e Verschluss Kraftstoffbehal-
ter mit kraftigen Druck
schlieBen.

e Schllussel abziehen und
Schutzklappen zuklappen.

Kraftstoffqualitat

Bleihaltiger Kraftstoff zer-
m stort den Katalysator.
Nur bleifreien Kraftstoff tan-
ken. <

Der Motor ist ausgelegt auf:

- Superkraftstoff Plus bleifrei
(98 ROZ/RON, 88 MOZ/
MON)

Tanken Sie vorzugsweise die-

sen Kraftstoff, um die Nenn-

werte fUr Fahrleistung und

Kraftstoffverbrauch zu erftllen.

Daneben kann folgende Kraft-
stoffqualitéat getankt werden:
— Superkraftstoff bleifrei
(95 ROZ/RON, 85 MOz/
MON)

Fillmenge

- Nutzbare Kraftstoffmenge:
19 Liter

- Davon Reservemenge:
ca. 4 Liter

Die Anzeige Kraftstoff-

menge im Multifunktions-
display funktioniert nur bei ein-
geschalteter Zindung. <

Bremsanlage

Allgemeines
Passabfahrten

Wird bei Passabfahrten
m ausschlieBlich mit der
Hinterradbremse gebremst,
besteht die Gefahr von Brems-
wirkungsverlust. Unter Ex-
trembedingungen kann es zur
Zerstdérung der Bremsen
durch Uberhitzung kommen.
Vorder- und Hinterradbremse
einsetzen und Motorbremse
nutzen. <



Nasse Bremsen

Nach dem Waschen des

Motorrades, nach Was-
serdurchfahrten oder bei Re-
gen kann die Bremswirkung
aufgrund feuchter Brems-
scheiben und Bremsbelage
verzogert einsetzen.
Beachten Sie den verlanger-
ten Bremsweg, bis die Brem-
sen abgetrocknet bzw. tro-
ckengebremst sind. 4

Salzschicht auf der Bremse

Bei Fahrten auf salzge-
m streuten StraBen kann
die volle Bremswirkung verzd-
gert einsetzen, wenn langere
Zeit nicht gebremst wird.
Beachten Sie den verlanger-
ten Bremsweg, bis die Salz-

schicht auf Bremsscheiben
und Bremsbelagen abge-
bremst worden ist. <

Ol oder Fett auf der Bremse

Ol- und Fettbelage auf

Bremsscheiben und- be-
lagen verringern die Bremswir-
kung erheblich.
Besonders nach Reparatur-
und Wartungsarbeiten darauf
achten, dass Bremsscheiben
und Bremsbelage 6l- und fett-
frei sind. <

Verschmutzte Bremsen

Bei Fahrten auf unbefes-

tigten oder verschmutz-
ten StraBen kann die Brems-
wirkung wegen verschmutzter
Bremsscheiben und Bremsbe-
lage verzdgert einsetzen.

Beachten Sie den verlanger-
ten Bremsweg, bis die Brem-
sen saubergebremst sind. <

BMW Integral ABS
Elektronisches Fingerspit-
zengefiihl

Extreme Bremssituationen
beim Zweirad erfordern viel
Fingerspitzen- eben Bremsge-
fahl. Ein blockierendes Vor-
derrad verliert seine
stabilisierenden Langs- und
Querkrafte, ein Sturz kann die
Folge sein. Aus diesem Grund
wird in Notsituationen das
Bremsvermogen selten voll
ausgeschdpft.

Das BMW Integral ABS bietet
eine verbesserte Bremsverzo-
gerung durch den Blockier-
schutz fur beide Rader und die
Bremskraftverteilung durch
die Integralbremsfunktion
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(m+ 52). Auch bei ungunstigs-
ten StraBenverhaltnissen wird
der Bremsweg durch effekti-
ves Ausnutzen des techni-
schen Bremsvermégens
deutlich verkurzt. Bei Gerade-
ausfahrt ermoéglicht das
BMW Integral ABS eine
sichere, den Umstanden ent-
sprechend optimierte Not-
bremsung.

Reserven fiir die Sicherheit
Das BMW Integral ABS darf
nicht im Vertrauen auf klrzere
Bremswege zu einer leichtfer-
tigen Fahrweise verleiten. Es
ist in erster Linie eine Sicher-
heitsreserve flr Notsituatio-
nen.

Vorsicht in Kurven! Das Brem-
sen in Kurven unterliegt
besonderen fahrphysikali-
schen Gesetzen, die auch das

BMW Integral ABS nicht auf-
heben kann.

Integralbremse

Uber die Integralbremsfunk-
tion werden die Vorder- und
die Hinterradbremse gemein-
sam aktiviert, wodurch bei der
Betatigung eines Bremshebels
beide Rader gebremst wer-
den. Uber die Elektronik im
BMW Integral ABS wird dabei
die Bremskraftverteilung zwi-
schen Vorder- und Hinterrad-
bremse geregelt. Die
Bremskraftverteilung ist vom
Beladungszustand abhéangig
und wird bei jeder ABS-Regel-
bremsung neu berechnet.

Teilintegralbremse

Ihr Motorrad ist mit einer Teil-
integralbremse ausgestattet.
Bei der Teilintegralbremse

wird die Integralbremsfunktion
nur Uber den Handbremshebel
aktiviert. Der FuBbremshebel
wirkt nur auf die Hinterrad-
bremse.

Bremskraftverstarkung

Mit BMW Integral ABS wird
beim Bremsvorgang die
Bremskraft auf das Rad durch
eine hydraulische Pumpe ver-
starkt. Durch die Bremskraft-
verstarkung wird beim

BMW Integral ABS eine
hoéhere Bremsleistung erzielt
als bei Standardbremsanla-
gen.

Antiblockiersystem ABS

Das ABS verhindert beim
Bremsen das Blockieren der
Ré&der und tragt somit wesent-
lich zur Fahrsicherheit bei.



Abheben des Hinterrades
Bei hoher Haftung zwischen
Reifen und StraBe kommt es
selbst bei starkem Bremsen
erst sehr spat oder gar nicht
zu einem Blockieren des Vor-
derrades. Entsprechend muss
auch die ABS-Regelung erst
sehr spéat oder gar nicht ein-
greifen. In diesem Fall kann es
zum Abheben des Hinterrades
kommen, was zu einem Uber-
schlagen des Motorrades fuh-
ren kann.

Starkes Bremsen kann

zum Abheben des Hinter-
rades fuhren.
Seien Sie sich bewusst, dass
die ABS-Regelung nicht in
jedem Fall vor dem Abheben
des Hinterrades schiitzen
kann. <

Restbremsfunktion

Bei ausgeschalteter Zindung,
wahrend der Eigendiagnose
und bei einer Stérung des
BMW Integral ABS ist in den
betroffenen Bremskreisen nur
Restbremsfunktion vorhan-
den. Restbremsfunktion ist die
verbleibende Bremsleistung
ohne hydraulische Verstar-
kung durch das BMW Integral
ABS. Deshalb bendétigt man in
diesem Fall an den betroffenen
Bremshebeln einen deutlich
hoéheren Kraftaufwand und
langere Hebelwege! Bei Rest-
bremsfunktion ist in dem
betroffenen Bremskreis keine
ABS-Funktion verflgbar. Bei
Restbremsfunktion ist die Inte-
gralbremsfunktion teilweise
oder ganz aufgehoben.

es beim Bremsen zu blo-
ckierenden Radern kommen,
ohne Bremskraftverstarkung
sind erheblich groBere Krafte
zum Bremsen notwendig.
Vorausschauend und vorsich-
tig bremsen, starke Bremsvor-
gange vermeiden. Fehler mog-
lichst schnell von einer
Fachwerkstatt beheben las-
sen, am besten von einem
BMW Motorrad Partner. <

m Ohne ABS-Funktion kann

Da bei Restbremsfunk-

tion der Hebelweg zum
Aufbau des Bremsdruckes
langer werden kann, empfeh-
len wir, sich am Handbrems-
hebel einen gréBeren Hebel-
weg (m 38) einzustellen. <



beiden Bremskreisen ist
beim Betatigen der Bremshe-
74 pel kein Pumpengerausch
mehr zu héren. <

H Bei Restbremsfunktion in
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Allgemeine Hinweise

BMW empfiehlt, Teile und
Zubehdrprodukte fir Ihr
Motorrad zu verwenden, die
von BMW fur diesen Zweck
freigegeben sind. Ihr

BMW Motorrad Partner ist der
richtige Ansprechpartner fur
Original BMW Teile und Zube-
hor, sonstige von BMW freige-
gebene Produkte sowie die
dazugehorige qualifzierte
Beratung.

Diese Teile und Produkte wur-
den von BMW auf ihre Sicher-
heit, Funktion und Tauglichkeit
gepruft. BMW dbernimmt fur
sie Produktverantwortung.
Andererseits kann BMW fur
nicht freigegebene Teile oder
Zubehorprodukte jeglicher Art
keine Haftung Ubernehmen.

BMW kann nicht fur jedes

Fremdproukt beurteilen,
ob es bei BMW Motorradern
ohne Sicherheitsrisiko einge-
setzt werden kann. Diese Ge-
wahr ist auch dann nicht gege-
ben, wenn eine
landerspezifische behordliche
Genehmigung erteilt wurde.
Solche Prifungen kdénnen
nicht immer alle Einsatzbedin-
gungen fur BMW Motorrader
berlicksichtigen und sind des-
wegen teilweise nicht ausrei-
chend.
Verwenden Sie nur Teile und
Zubehdrprodukte, die von
BMW fur Ihr Motorrad freige-
geben sind. <

Beachten Sie bei allen Veran-
derungen die gesetzlichen Be-
stimmungen. Orientieren Sie
sich an der StraBenverkehrs-
Zulassungsordnung (StVZO).

Steckdose

Anschluss

Die Steckdose 1 liefert eine
Spannung von 12 V und ist mit
maximal 5 A belastbar.



Bei zu niedriger Batteriespan-
nung und bei Uberschreitung
der maximalen Belastbarkeit
erfolgt eine automatische
Abschaltung der Steckdose.

Betrieb von Zusatz-
geraten

Zusatzgerate kbnnen nur bei
eingeschalteter Zindung in
Betrieb genommen werden.
Wird dann die ZUndung aus-
geschaltet, bleibt das Zusatz-
gerat weiter in Betrieb. Ca.
15 Minuten nach dem Aus-
schalten der Zindung und/
oder wahrend des Anlassvor-
ganges wird die Bordsteck-
dose zur Entlastung des
Bordnetzes abgeschaltet.

Kabelverlegung

Die Kabel von der Steckdose

zum Zusatzgerat missen so

verlegt werden, dass sie

— den Fahrer nicht behindern

- den Lenkeinschlag und die
Fahreigenschaften nicht ein-
schréanken oder behindern

- nicht eingeklemmt werden
kdénnen

Unsachgeman verlegte

Kabel kénnen zur Behin-
derung des Fahrers fuhren.
Kabel wie oben beschrieben
verlegen. 4







Gepacksystem
Richtig beladen

Uberladung und un-
m gleichmaBige Beladung
kdnnen die Fahrstabilitat Ihres
Motorrades beeintrachtigen.
Das zulassige Gesamtgewicht
und die zulassigen Radlasten
(m 139) nicht Uberschreiten.
Die folgenden Beladungshin-
weise beachten. <

e Einstellungen von Federvor-
spannung (m 49), Dampfung
(m 46, 48) und Reifenluft-
druck (m 128) dem Gesamt-
gewicht anpassen.

e Auf gleichméBiges Koffervo-
lumen links und rechts ach-
ten.

e Auf gleichméaBige Gewichts-
verteilung links und rechts
achten.

e Schwere Gepackstlicke
nach unten und innen
packen.

e Linken und rechten KofferSZ

mit maximal je 8 kg beladen.

e Tankrucksack mit maximal
5 kg beladen.

Entriegelungshebel

Links und rechts vom Koffer-
schloss befindet sich jeweils
ein Entriegelungshebel.

Der graue Hebel mit der Auf-
schrift OPEN dient dem Offnen
und SchlieBen der Koffer.

Der schwarze Hebel mit der
Aufschrift RELEASE dient dem
Abnehmen und Anbringen der
Koffer.

Schliisselstellungen

Koffer verschlossen und
gesichert

e Schloss in Fahrtrichtung.

» Koffer verschlossen.

» Koffer gesichert.

» SchlUssel kann abgezogen
werden.




Koffer unverschlossen und
gesichert

N o

e Schloss am rechten Koffer
um 90° gegen den Uhrzei-
gersinn drehen.

e Schloss am linken Koffer um
90°im Uhrzeigersinn dre-
hen.

» Koffer kann geodffnet werden.

» Koffer gesichert.

» Schlussel kann abgezogen
werden.

Koffer entsichert

Koffer 6ffnen

N o

e Schloss am rechten Koffer
um 45°im Uhrzeigersinn
drehen.

e Schloss am linken Koffer um
45° gegen den Uhrzeiger-
sinn drehen.

» Koffer verschlossen.

» Koffer kann abgenommen
werden.

» Schllssel kann nicht ab-
gezogen werden.

e Kofferschloss in Position
,Koffer unverschlossen®.

e Grauen Entriegelungshebel
nach oben ziehen.




» Rastbander 1 6ffnen sich.
e Grauen Entriegelungshebel
erneut nach oben ziehen.

e Kofferdeckel 2 aus der Ver-
riegelung ziehen.
» Koffer vollstandig gedffnet.

Koffer schlieBen

e Die VerschlUsse 1 des Kof-
ferdeckels in die Verriege-
lungen 2 dricken.

» Die Verschllsse rasten hor-
bar ein.

Achten Sie beim Schlie-

Ben darauf, dass der Kof-
ferdeckel innerhalb der
Begrenzung 3 bleibt. 4

e Die Verschllsse 4 der Rast-
bander in die
Verriegelungen 2 driicken.

» Die Verschlisse rasten hor-
bar ein.

e Sicheren Verschluss prifen.




Koffervolumen verstellen

e Kofferdeckel schlieen.

e Rastbandschnallen 1 der
Rastbander nach auBBen
drehen.

e Rastbander nach oben her-
ausziehen.

» Das maximale Volumen ist
eingestellt.

e Rastbander schlieBen.

¢ Rastbander gegen den Kof-
ferkorper driicken.

» Das Koffervolumen wird an
den Inhalt angepasst.

Koffer anbauen

e Kofferschloss in Position
LKoffer entsichert®.

e Koffer in untere Aufnahme 2
einhangen.

e Schwarzen Entriegelungs-
hebel nach oben ziehen.

e Koffer in obere Aufnahme 3
dricken.

e Schwarzen Entriegelungs-
hebel nach unten drlcken.

» Koffer ist eingerastet.

e Kofferschloss verriegeln.

e Sichere Verriegelung prufen.




Koffer abnehmen

e Kofferschloss in Position
LKoffer entsichert".

e Schwarzen Entriegelungs-
hebel nach oben ziehen.

e Koffer aus der oberen Auf-

nahme ziehen.
e Koffer aus der unteren Auf-
nahme heben.

Koffer anpassen

e Koffer 6ffnen.

e Schrauben 1 16sen.

e Hohe der Halterung ein-
stellen.

e Schrauben festziehen.

N

Sollte ein Koffer wackeln oder
nur schwer anzubringen sein,
muss er an den Abstand zwi-
schen oberer und unterer Auf-
nahme angepasst werden.
Die untere Halterung am Kof-
fer kann dazu in der Héhe ver-
andert werden.

Pannenhilfesatz fiir
Schlauchlosreifen

Der Pannenhilfesatz befindet
sich unter der linken Seiten-
verkleidung. Reparaturablauf
und Sicherheitshinweise der
beiliegenden Beschreibung
entnehmen.



e Sitzbank ausbauen
e Schrauben 1 ausbauen.

IE Eine Ubersicht tber die
verwendeten Schrauben-
arten finden Sie auf (m 126). 4

e Seitenverkleidung aus-
bauen.

Um die Seitenverklei-

dung vor Kratzern zu
schitzen, legen Sie diese auf
der Sitzbank ab. <

e Befestigungsband 6ffnen
und Pannenbhilfesatz entneh-
men.
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Im Kapitel Wartung werden
Arbeiten zum Ersetzen von
VerschleiBteilen beschrieben,
die mit geringem Aufwand
durchzufthren sind.

Die bei den betroffenen Bau-
teilen verwendeten Schrau-

benarten sind auf (m 126-127)

aufgefuhrt. Anhand dieser
Tabelle kénnen Sie sich das
bendtigte Werkzeug zurecht-
legen.

Sind beim Einbau spezielle
Anziehdrehmomente zu
berlcksichtigen, sind diese

ebenfalls aufgeflhrt. Schraub-
verbindungen, flur die ein pas-

sendes Werkzeug im Bord-
werkzeug enthalten ist, sind
zusétzlich gekennzeichnet.

Sind Sie an Informationen zu
weitergehenden Arbeiten inte-
ressiert, empfehlen wir Ihnen
die zu Ihrem Fahrzeug pas-
sende Reparaturanleitung auf
CD-ROM. Diese ist bei lhrem
BMW Motorrad Partner erhalt-
lich.



Bordwerkzeug

Das Bordwerkzeug befindet
sich unter der Sitzbank.

e Sitzbank ausbauen (m 42).

1 Schraubendreher
umsteckbar

Wartung

e Schraubendreher 1 heraus-
nehmen.

» Zuganglich sind:
2 Torxschlussel T25
3 Schraubendreher, klein




Motoraol

Motordlistand priifen
Olstand in regelmaBigen
Abstanden prufen.

Der Olstand ist abhangig

von der Oltemperatur. Je
hoher die Temperatur, desto
héher der Olstand im Oltank.
Prufen Sie den Motordlstand
unmittelbar nach einer lange-
ren Fahrt. <«

Nach langerer Standzeit

des Motorrades kann
sich Ol im Olsumpf sammeln,
das vor dem Ablesen in den
Oltank gepumpt werden muss.
Dazu muss das Motordl be-
triebswarm sein. Prifen des
Olstandes bei kaltem Motor
oder nach kurzer Fahrt fuhrt zu
Fehlinterpretationen und damit
zu falscher Olfiilimenge.

Um eine korrekte Anzeige des
Motordlstandes zu gewéhr-
leisten, Olstand nur nach I&n-
gerer Fahrt prifen. <

e Betriebswarmes Motorrad
senkrecht halten bzw. auf
HauptstanderS? stellen,
dabei auf ebenen, festen
Untergrund achten.

e Motor eine Minute im Leer-
lauf laufen lassen.

e ZUndung ausschalten.

e Olstand ablesen.

IE Lassen Sie sich bei
einem Motorrad ohne
HauptstanderSZ beim Ablesen

des Olstandes von einer
zweiten Person helfen. <

1 Anzeige Motordlstand

e Olstand an der Anzeige
Motordlstand 1 ablesen.

7

2 maximaler Motor6lstand
3 minimaler Motordélstand



Der Olstand muss sich zwi-
schen der MIN- und der MAX-
Markierung befinden. Die Dif-
ferenz betragt ca. 0,5 I.

Bei Olstand unterhalb der
MIN-Markierung:
e Motordl nachfillen.

Bei Olstand oberhalb der
MAX-Markierung:
e Motordél ablassen.

Zu wenig aber auch zu
m viel Motorél kann zu Mo-
torschaden fuhren.

Auf korrekten Motorélstand
achten. <

Zu wenig Motordl kann
m zum Blockieren des Mo-
tors und damit zu Unfallen flh-
ren.

Auf korrekten Motorélstand
achten. <

Motordl nachfiillen
e Sitzbank ausbauen (m 42).

e Bereich der Einfull6ffnung
reinigen.

e Verschluss der Einfulloff-
nung Motordl 1 aufschrau-
ben.

e Motordl bis zur Mitten-

markierung A einfullen.

e QOlstand priifen.

e Einfull- und Prufvorgang so
lange wiederholen, bis sich
der Motordlstand zwischen
MIN- und MAX-Markierung
befindet.

e \/erschluss der Einfulloff-
nung Motordl zuschrauben.




Motordél ablassen

e Sitzbank ausbauen (m 42).

e VVerriegelung des Klarsicht-
schlauches 2 links und
rechts zusammendricken
und nach oben aus dem
Oltank ziehen.

e Klarsichtschlauch nach
unten aus dem Rahmen
ziehen und Ol in einen geeig-
neten Behalter ablassen.

e Klarsichtschlauch in Oltank
einsetzen und verrasten.

e Olstand kontrollieren.

® Ablass- und Prifvorgang so
lange wiederholen, bis sich
der Motorélstand zwischen
MIN- und MAX-Markierung
befindet.

o Uberschiissiges Motordl
umweltgerecht lagern oder
entsorgen.

Kiihimittel

Kiihimittelstand priifen
Kihimittelstand in regelmaBi-
gen Abstanden prufen.

1 Anzeige Kuhlmittelstand

e KUhlmittelstand an der
Anzeige Kuhimittel 1 ab-
lesen.

2 maximaler Kuhlmittelstand
3 minimaler Kihimittelstand

Der KuhImittelstand muss sich
zwischen MIN- und MAX-
Markierung befinden.

Bei Kuhimittelstand unterhalb
der MIN-Markierung:

e KuhImittel nachftllen.



Kihlmittel nachfiillen

N

e \/erschluss der Einfulloff-
nung Kuahimittel 1 aufschrau-
ben.

e Kuhlmittel einfullen.

e KihImittelstand prufen.

e Einfull- und Prufvorgang so
lange wiederholen, bis sich
der KuhImittelstand zwi-
schen MIN- und MAX-Mar-
kierung befindet.

e \/erschluss der Einfulloff-
nung Kuhlmittel zuschrau-
ben.

Bremsen

Eine ordnungsgemaB funktio-
nierende Bremsanlage ist
Grundvoraussetzung fur die
Verkehrssicherheit Ihres
Motorrades.

UnsachgemaBe Arbeiten

geféahrden die Betriebssi-
cherheit der Bremsanlage.
Alle Arbeiten an der Bremsan-
lage von einer Fachwerkstatt
durchflhren lassen, am bes-
ten von einem BMW Motorrad
Partner. <

Funktion priifen

Fahren Sie nicht, wenn Sie
Zweifel an der Betriebssicher-
heit der Bremsanlage haben.
In diesem Fall:

® Bremsanlage von einer
Fachwerkstatt prifen lassen,

am besten von einem B

BMW Motorrad Partner. 91

Fahrzeuge ohne ABS

e Handbremshebel betatigen.

» Es muss ein eindeutiger
Druckpunkt spurbar sein.

e FuBbremshebel betatigen.

» Es muss ein eindeutiger
Druckpunkt spurbar sein.

Fahrzeuge mit ABS

e ZUndung einschalten.

e ABS-Eigendiagnose ab-
warten.

e Handbremshebel betatigen.

» Es muss ein eindeutiger
Druckpunkt spurbar sein.

» Bei BMW Integral ABS muss
die Hydraulikpumpe horbar
laufen.

e FuBbremshebel betatigen.



» Es muss ein eindeutiger
Druckpunkt spurbar sein.

» Bei BMW Integral ABS muss
die Hydraulikpumpe horbar
laufen.

Bremsbelage

Unterschreiten der Min-

destbelagstéarke fuhrt zu
verminderter Bremsleistung
und unter Umstanden zu
Schéden an der Bremse.
Um die Betriebssicherheit der
Bremsanlage zu gewahrleis-
ten, die Mindestbelagstéarke
nicht unterschreiten. <

Bremsbelagstarke vorn

priifen

e Motorrad auf Hauptstan-
derSZ oder Seitenstiitze stel-

len, dabei auf ebenen, festen
Untergrund achten.

e Bremsbelagstarke links und
rechts durch Sichtkontrolle
prufen.

Die Bremsbelage mussen eine
deutlich sichtbare Verschleil3-
markierung 1 aufweisen. Ist
die VerschleiBmarkierung
nicht mehr deutlich sichtbar:
* Bremsbelage durch eine
Fachwerkstatt erneuern las-
sen, am besten durch einen
BMW Motorrad Partner.



Bremsbelagsstarke

hinten priifen

e Motorrad auf Hauptstan-
derSZ oder Seitenstiitze stel-
len, dabeiauf ebenen, festen
Untergrund achten.

Bremsfliissigkeitsstand
priifen ﬂ

Wird die Lage des

BremsflUssigkeitsbehal-
ters verandert, kann Luft ins
Bremssystem gelangen.
Weder die Lenkerarmatur
noch den Lenker verdrehen. 4

Durch die Bohrung 1 des inne-
ren Bremsklotzes darf die
Bremsscheibe nicht sichtbar
sein. Ist die Bremsscheibe
sichtbar:

* Bremsbeldge erneuern las-

e Bremsbelagstarke durch sen, am besten durch einen
Sichtkontrolle von rechts BMW Motorrad Partner.
prufen.

1 BremsflUssigkeitsbehalter
vorn
2 MIN-Markierung



1 Bremsflissigkeitsbehalter
hinten
2 MIN-Markierung

* Motorrad senkrecht halten
bzw. auf HauptstanderSZ
stellen, dabei auf ebenen,
festen Untergrund achten.

e | enkerposition geradeaus.

* Bremsflussigkeitsstand am
Behalter ablesen.

Fahrzeuge ohne ABS

Bei Bremsbelagver-
‘ schleiB sinkt der Brems-
flissigkeitsstand im Brems-
flussigkeitsbehéalter. ¢

Der Bremsflussigkeitsstand
darf die MIN-Markierung nicht
unterschreiten. Sinkt der
Bremsflussigkeitsstand unter
die MIN-Markierung:

Bei zu wenig Bremsflus-
m sigkeit im Bremsflissig-
keitsbehalter kann Luft ins
Bremssystem gelangen. Das
fUhrt zu erheblich reduzierter
Bremsleistung.
Vorausschauend und vorsich-
tig bremsen, starke Bremsvor-
gange vermeiden. 4

e Defekt mdglichst schnell von
einer Fachwerkstatt behe-
ben lassen, am besten von
einem BMW Motorrad
Partner.

Fahrzeuge mit ABS

Bei Bremsbelagver-
D’ schleiB3 bleibt der Brems-
flussigkeitsstand konstant. <

Das Absinken des BremsflUs-
sigkeitsstandes auch oberhalb
der MIN-Markierung deutet
auf einen Defekt in der Brems-
anlage hin. Sinkt der Brems-
flussigkeitsstand:

Bei zu wenig Bremsflus-
m sigkeit im Bremsflussig-
keitsbehalter kann Luft ins
Bremssystem gelangen. Das
fUhrt zu erheblich reduzierter
Bremsleistung.



Vorausschauend und vorsich-
tig bremsen, starke Bremsvor-
gange vermeiden. <4

e Defekt mdglichst schnell von
einer Fachwerkstatt behe-
ben lassen, am besten von
einem BMW Motorrad
Partner.

Kupplung

Funktion priifen

e Kupplungshebel betéatigen.

» Es muss ein eindeutiger
Druckpunkt spurbar sein.

Fahren Sie nicht, wenn Sie
Zweifel an der Betriebssicher-
heit der Kupplung haben. In
diesem Fall:

e Kupplung von einer Fach-
werkstatt prifen lassen, am
besten von einem
BMW Motorrad Partner.

Kupplungsfliissigkeits-
stand priifen

Wird die Lage des Kupp-

lungsflUssigkeitsbehal-
ters verandert, kann Luft ins
Kupplungssystem gelangen.
Weder die Lenkerarmatur
noch den Lenker verdrehen. <

* Motorrad senkrecht halten
bzw. auf HauptstanderSZ
stellen, dabei auf ebenen,
festen Untergrund achten.

e | enkerposition geradeaus.

e Kupplungsflissigkeitsstand
am Behalter ablesen.

1 Kupplungsflissigkeits-
behalter
2 MIN-Markierung

Der Kupplungsflissigkeits-
stand darf die MIN-Markie-
rung nicht unterschreiten.
Sinkt der Flussigkeitsstand
unter die MIN-Markierung,
muss das Kupplungssystem
umgehend Uberprift werden.
Bereits das Absinken des
KupplungsflUssigkeitsstandes



oberhalb der MIN-Markierung

deutet auf einen Defekt in der

Kupplungsanlage hin.

e Defekt moglichst schnell von
einer Fachwerkstatt behe-
ben lassen, am besten von
einem BMW Motorrad Part-
ner.

Bei VerschleiB der Kupp-
~_| lung sinkt der FlUssig-
keitsstand im Behalter. 4

Ungeeignete Flussigkei-

ten kbnnen zu Schaden
im Kupplungssystem fuhren.
Es durfen keinerlei Flussigkei-
ten eingefullt werden. «

Das Kupplungssystemist
mit einer speziellen Hy-

draulikflussigkeit beflllt, die
nicht mehr gewechselt werden
muss. 4

Rader

Fur jede ReifengréBe sind
bestimmte Reifenfabrikate von
BMW Motorrad getestet, als
verkehrssicher eingestuft und
freigegeben worden. Bei nicht
freigegebenen Radern und
Reifen kann BMW Motorrad
die Eignung nicht beurteilen
und daher fur die Fahrsicher-
heit nicht einstehen. Verwen-
den Sie nur Rader und Reifen,
die BMW Motorrad fur lhren
Fahrzeugtyp freigegeben hat.
Ausfuhrliche Informationen
erhalten Sie bei ihrem

BMW Motorrad Partner oder
im Internet unter
SWww.bmw-motorrad.com®.

Felgen priifen

e Motorrad auf Hauptstan-
derSZ oder Seitenstiitze stel-
len, dabei auf ebenen, festen
Untergrund achten.

e Felgen durch Sichtkontrolle
auf defekte Stellen prufen.

e Beschadigte Felgen von
einer Fachwerkstatt prifen
und gegebenenfalls ersetzen
lassen, am besten von
einem BMW Motorrad
Partner.

Reifenprofiltiefe priifen
Es gelten die im jeweiligen
Land gesetzlich vorgeschrie-
benen Mindestprofiltiefen.

Das Fahrverhalten Ihres

Motorrades kann sich
bereits vor Erreichen der ge-
setzlich vorgeschriebenen
Mindestprofiltiefe negativ ver-
andern.



Reifen schon vor Erreichen Vorderrad ausbauen e Motorrad auf den BMW
dieser Mindestprofiltiefe er- Motorrad Hinterradstander

Eine Ubersicht der ver-
neuern lassen. < stellen (m 106).

wendeten Schrauben-

Auf jedem Reifen finden arten finden Sie auf (m 126).4 ¢ Xﬁvc?;t(;errg;j/:lr:)r:a;ftwéz bstl
) ) : i upt-
Sie VerschleiBmarkierun- Bei den folgenden Arbei- Stander.

gen, cﬁe in @e Hauptproflllnllen ten kénnen Teile der Vor- ) _
|ntegrlert sind. Ilst das Reifen- derradbremse, insbesondere Mgtorragzer mit Haupt-
p.rofll auf das Niveau der Mar- des BMW Integral ABS, be- stéander><:

kierungen heruntergefahren,
ist der Reifen vollstandig ver-
schlissen. Die Positionen der le der Bremsanlage bescha-

Markierungen sind am Reifen- digt werden, insbesondere der

;andhgzkegnzeacthnbet, ZT.IB1.'W| ABS-Sensor mit Kabel und der
urch die Buchstaben 1, ABS-Sensorring. <

oder durch einen Pfeil. <

schadigt werden.
Darauf achten, dass keine Tei-

Motorrader ohne Haupt-

¢ Reifenprofiltiefe nur in den i SZ.
Hauptprofilrillen mit Ver- standgr §
schleiBmarkierungen mes- Um einen swhﬂeren Stand des e M?torragzauf Haupt-
sen. Motorrades wahrend folgen- stander>< stellen.
den Arbeiten zu gewahrleis- e Schrauben 1 links und
ten: rechts ausbauen.

e Vorderradkotfligel nach
vorne herausziehen.



° Befestlgungsschrauben 2
der Bremssattel links und
rechts ausbauen.

e Bremssattel 3 durch Dreh-
bewegungen A gegen die
Bremsscheiben 4 etwas
auseinander dricken.

Im ausgebauten Zustand

kénnen die Bremsbelage
soweit zusammengedrickt
werden, dass Sie sich beim
Einbau nicht auf die Brems-
scheibe aufsetzen lassen.
Handbremshebel bei ausge-
bauten Bremssatteln nicht be-
tatigen. <

® Felgenbereiche abkleben,
die beim Ausbau der Brems-
sattel verkratzt werden
kdénnten.

e Bremssattel nach hinten und
auBen von den Bremsschei-
ben ziehen.

Steht das Motorrad auf

dem HauptstandersZ
Wird das Motorrad vorn zu
weit angehoben, hebt der
Hauptstander vom Boden ab
und das Motorrad kann zur
Seite kippen.
Darauf achten, dass der
Hauptstander beim Anheben
auf dem Boden bleibt. <«

e Motorrad mit dem BMW
Motorrad Vorderradstander
anheben (m 105), bis sich
das Vorderrad frei dreht.



e Rechte Achsklemm-
schraube 5 |6sen.

e Steckachse 6 ausbauen,
dabei das Rad unterstitzen.

Das Losen oder Aus-
bauen der linken Achs-
klemmschraube kann zur Fehl-
funktion des ABS-Sensors
fuhren.
Linke Achsklemmschraube
nicht I16sen oder ausbauen. <

BMW Motorrad bietet ein
Adapterstick an, um die
Steckachse auszubauen. Die-

ser Adapter kann mit jedem
handelsutblichen Maul- oder
Ringschlissel mit der Schlus-
selweite 22 kombiniert wer-
den. Das Adapterstick mit der
BMW Spezialwerkzeug-Num-
mer 363690 erhalten Sie bei
lhrem BMW Motorrad
Partner. <

e Vorderrad in der Vorderrad-
flhrung auf den Boden stel-
len.

e VVorderrad nach vorne her-
ausrollen.

Vorderrad einbauen

Eine Ubersicht tber die
IE verwendeten Schrauben-
arten und die entsprechenden
Anziehdrehmomente finden
Sie auf (m 126).4

Mit falschem Dreh-

moment angezogene
Schraubverbindungen kon-
nen sich l6ésen oder zu Scha-
den an der Schraubverbin-
dung fuhren.
Anziehdrehmomente unbe-
dingt durch eine Fachwerk-
statt Uberprifen lassen, am
besten durch einen
BMW Motorrad Partner. 4

i)



Bei den folgenden Arbei-
ten kénnen Teile der Vor-
derradbremse, insbesondere

100 ges BMW Integral ABS, be-

schadigt werden.

Darauf achten, dass keine Tei-
le der Bremsanlage bescha-
digt werden, insbesondere der
ABS-Sensor mit Kabel und der
ABS-Sensorring. <

Das Vorderrad muss in
Laufrichtung eingebaut
werden.
Auf die Laufrichtungspfeile auf
dem Reifen oder auf der Felge
achten. <

e VVorderrad in die Vorderrad-
fahrung rollen.

[Oin

e \/orderrad anheben, Steck-
achse 6 einbauen und mit
Anziehdrehmoment fest-
ziehen.

e Rechte Achsklemm-
schraube 5 mit Anziehdreh-
moment festziehen.

e Vorderradstander entfernen.

e Bremssattel auf die Brems-
scheiben aufsetzen.

. \\ o

e Befestigungsschrauben 2
der Bremssattel links und
rechts einbauen und mit
Anziehdrehmoment festzie-
hen.

m Das Kabel des ABS-Sen-
sors kann durchge-
scheuert werden, wenn es die




Bremsscheibe beruhrt.

Auf eine stramme Verlegung
des ABS-Sensorkabels ach-
ten. <

e Kotfligel einbauen und
Befestigungsschrauben 1
mit Anziehdrehmoment fest-
ziehen.

e Abklebungen an der Felge
entfernen.

Um die Bremsbelage wieder
an die Bremsscheiben anzule-
gen, muss die Vorderrad-
bremse einige Male betéatigt
werden.

Ohne BMW Integral ABS:

e Handbremshebel einige
Male kraftig betéatigen, bis
Druckpunkt spurbar ist.

Mit BMW Integral ABS:

e ZUndung einschalten.

e Eigendiagnose abwarten
(v 56).

e Handbremshebel einige
Male kraftig betéatigen, bis
Druckpunkt spurbar ist.

Nicht vollstandig an den

Bremsscheiben anlie-
gende Bremsbelage fuhren zu
verzdgerter Bremswirkung.

Vor Fahrtantritt das verzdge-
rungsfreie Einsetzen der
Bremswirkung tberprifen. <

101
Hinterrad ausbauen

IE Eine Ubersicht Uber die
verwendeten Schrauben-
arten finden Sie auf (m 126). 4

Motorrad ohne Haupt-

stinderSZ:

Um einen sicheren Stand des

Motorrades wéahrend folgen-

den Arbeiten zu gewahrleis-

ten:

e Motorrad auf den BMW
Motorrad Hinterradstander
stellen (m 106).

e Weiterer Ablauf wie bei
Motorradern mit Haupt-
stander.



Motorrader mit Haupt-
standerSZ:
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e Motorrad auf Haupt-
standerSZ stellen.

e Schraube 1 der Schalldamp-
ferabdeckung 2 ausbauen.

e Abdeckung nach hinten her-
ausziehen.

e Klemmschelle 3 am Schall-
dampfer 16sen.

Das Dichtungsfett an der
Klemmschelle nicht ent-
fernen. <«

e Schraube 4 der Halterung
des Endschalldampfers an
der SoziusfuBraste aus-
bauen.

e Endschalldampfer nach
auBen drehen.

e Ersten Gang einlegen.

e Befestigungsschrauben 5
des Hinterrades ausbauen,
dabei das Rad unterstutzen.

e Bei Verwendung des BMW
Motorrad Hinterradstanders:
Sicherungsscheibe entfer-
nen.




e Hinterrad auf dem Boden
abstellen.

e Hinterrad nach hinten her-
ausrollen.

¢ Bei Verwendung des BMW
Motorrad Hinterradstanders:
Sicherungsscheibe wieder
aufstecken.

Hinterrad einbauen

Eine Ubersicht tiber die
E> verwendeten Schrauben-

arten und die entsprechenden

Anziehdrehmomente finden
Sie auf (m 126).4

Mit falschem Dreh-

moment angezogene
Schraubverbindungen kon-
nen sich l6ésen oder zu Schéa-
den an der Schraubverbin-
dung fGhren.
Anziehdrehmomente unbe-
dingt Uberprufen lassen, am
besten durch einen
BMW Motorrad Partner. <

e Bei Verwendung des BMW

Motorrad Hinterradstanders:

Sicherungsscheibe entfer-
nen.

e Hinterrad an die Hinterrad-
aufnahme rollen.

e Hinterrad auf die Hinterrad-
aufnahme aufsetzen.

¢ Bei Verwendung des BMW
Motorrad Hinterradstanders:
Sicherungsscheibe wieder
aufstecken.

e Radschrauben 5 einbauen
und kreuzweise mit Anzieh-
drehmoment festziehen.
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e Endschalldampfer in Aus-
gangslage drehen.

e Schraube 4 der Halterung
des Endschalldampfers an
der SoziusfuBraste ein-
bauen, jedoch nicht fest-
ziehen.

e Klemmschelle 3 am End-
schalldampfer mit der
Markierung A (Pfeil) an der
Lambda-Sonde B aus-
richten.

e Klemmschelle 3 am End-
schalldampfer mit Anzieh-
drehmoment festziehen.

e Schraube 4 der Halterung
des Endschalldampfers an
der SoziusfuBraste mit
Anziehdrehmoment fest-
ziehen.

Bei zu wenig Abstand
m zwischen Hinterrad und
Endschalldampfer kann das
Hinterrad Gberhitzen.
Der Abstand zwischen Hinter-
rad und Endschalldampfer
muss mindestens 10 mm be-
tragen. <



e Schalldampferabdeckung 2
mit den Fuhrungen A in die
Bligel B schieben.

e Schraube 1 einbauen und
mit Anziehdrehmoment fest-
ziehen.

e Eventuell montierten Hilfs-
stander entfernen.

Vorderradstander

Zum einfachen und sicheren
Wechseln des Vorderrades
bietet BMW Motorrad einen
Vorderradstander an. Diesen
Vorderradstander mit der
BMW Spezialwerkzeug-Num-
mer 363971 erhalten Sie bei

lhrem BMW Motorrad Partner.

Zusatzlich bendtigen Sie die
Adapterstlcke mit der BMW
Spezialwerkzeug-Nummer
363973.

Vorderradstander
montieren

e Motorrad auf Hauptstan-
derSZ oder geeigneten Hilfs-
stander stellen, z. B.

BMW Motorrad Hinterrad-
stander (m 106).

e Justierschrauben 1 16sen.

e Die beiden Aufnahmebolzen
2 soweit nach auBen schie-
ben, dass die Vordergrad-
fihrung dazwischen passt.

e GewUlnschte H6he des Vor-
derradstanders mit Hilfe der
Fixierstifte 3 einstellen.



e \orderradstander mittig zum
Vorderrad ausrichten und an
die Vorderachse schieben.

\ L

e Die beiden Aufnahmebolzen
2 durch die Dreiecke der
Bremssattelbefestigung
soweit nach innen schieben,
dass das Vorderrad noch
hindurchgerollt werden
kann.

Bei BMW Integral ABS

kann der ABS-Sensor-
ring beschadigt werden.
Aufnahmebolzen nur so weit

nach innen schieben, dass
er den Sensorring des
BMW Integral ABS nicht
berihrt. <

e Justierschrauben 1 fest-
ziehen.

e \/orderradstander gleichma-
Big nach unten dricken, um
das Motorrad anzuheben.

Steht das Motorrad auf

dem HauptstanderSZ;
Wird das Motorrad vorn zu
weit angehoben, hebt der
Hauptstander vom Boden ab

und das Motorrad kann zur
Seite kippen.

Beim Anheben darauf achten,
dass der Hauptstander auf
dem Boden bleibt. 4

Hinterradstander

Um auch an Motorradern ohne
HauptstanderSZ sicher arbei-
ten zu kénnen, bietet BMW
Motorrad einen Hinterrad-
stander an. Dieser Hinterrad-
stander mit der BMW Spezial-
werkzeug-Nummer 363980
erhalten Sie bei Ihrem

BMW Motorrad Partner.



Hinterradstander
montieren

e GewUlnschte H6he des Hin-
terradstanders mit Hilfe der
Schrauben 1 einstellen.

e Sicherungsscheibe 2 entfer-
nen, dazu
Entriegelungsknopf 3 dri-
cken.

e Hinterradstander von links in
die Hinterachse schieben.

e Sicherungsscheibe von
rechts aufstecken, dazu Ent-
riegelungsknopf dricken.

e | inke Hand am linken Halte-
griff des Motorrades 4,
rechte Hand am Hebel des
Hinterradstanders 5.

* Motorrad aufrichten, gleich-
zeitig den Hebel nach unten
dricken, bis Motorrad senk-
recht steht.

e Hebel auf den Boden
dricken.
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Gliihlampen

Hinweise zu den
Gliihlampen

Der Ausfall einer Glihlampe
wird Ihnen im Display durch
das Symbol Lampendefekt
signalisiert. Bei Ausfall des
Brems- oder des Rucklichtes
leuchtet zusatzlich die Allge-
meine Warnleuchte gelb.

Bei Ausfall des Rucklichtes
wird ersatzweise das Brems-
licht verwendet, indem die
Leuchtstarke des zweiten
Gluhfadens auf Rucklicht-
niveau reduziert wird. Der Aus-
fall des Rucklichts wird trotz-
dem im Display angezeigt.

Bei einem Lampenausfall

kann es zu Problemen
beim Sehen und Gesehen-
werden kommen.

Defekte Gluhlampen mog-
lichst schnell ersetzen, am
besten immer entsprechende
Reservelampen mithehmen. <

Eine Ubersicht der ver-
wendeten Glihlampen-

typen finden Sie auf (m 138).4

Das Glas von neuen
‘ Gluhlampen nicht mit
bloBen Fingern berthren. Fur
Einbau sauberes, trockenes
Tuch verwenden. Schmutzab-
lagerungen, besonders Ole
und Fette, beeintrachtigen die
Warmeabstrahlung. Uberhit-
zung und somit geringe Le-
bensdauer der Glihlampen
sind die Folge. <

‘. Eine Ubersicht der ver-
D' wendeten Schrauben-

arten finden Sie auf (m 126).4

Fahrlichtlampe wechseln

Bei den folgenden Arbei-
ten kann ein unsicher
aufgestelltes Motorrad um-
fallen.
Darauf achten, dass das Mo-
torrad sicher steht. <

Die Gluhlampe steht un-
ter Druck, bei Beschadi-
gung sind Verletzungen moég-
lich.
Bei Lampenwechsel Augen-
und Handschutz tragen. <

Um eine bessere Zu-
ganglichkeit zu errei-
chen, den Lenker nach rechts
einschlagen. <



e Ggf. ZUndung ausschalten.
e Abdeckung 1 durch Drehen
gegen den Uhrzeigersinn

I[6sen und abnehmen.

e Stecker 2 abziehen.

e Federbtgel 3 links und
rechts aus der Arretierung
I6sen und hochklappen.

e Glihlampe 4 ausbauen.

Der Einbau erfolgt in umge-
kehrter Reihenfolge.

e Beim Einbau darauf achten,
dass die Nase 5 nach oben
weist.

Fernlichtlampe wechseln

Bei den folgenden Arbei-
ten kann ein unsicher
aufgestelltes Motorrad um-
fallen.
Darauf achten, dass das
Motorrad sicher steht. <
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Die GlUuhlampe steht un-
ter Druck, bei Beschadi-
gung sind Verletzungen mog-
lich.
Bei Lampenwechsel Augen-
und Handschutz tragen. <

Um eine bessere Zu-

ganglichkeit zu errei-
chen, den Lenker nach links
einschlagen. <

1 Abdeckung
Fernlichtlampen

® Der Wechsel der Fernlicht-
lampen erfolgt analog dem
Wechsel der Fahrlichtlampe.

Standlichtlampe
wechseln

Bei den folgenden Arbei-
ten kann ein unsicher
aufgestelltes Motorrad um-
fallen.
Darauf achten, dass das
Motorrad sicher steht. <

1 Standlichtlampe

2 Zugang unterhalb Schein-
werfer

3 Stecker
4 Fassung
5 Gluhlampe

e Ggf. ZUndung ausschalten.

e Stecker 3 unterhalb des
Scheinwerfers abziehen.

e Lampenfassung 4 durch
Drehen gegen den Uhrzei-
gersinn aus dem Scheinwer-
fergehause ausbauen.

e Gluhlampe 5 aus der Lam-
penfassung ziehen.



Der Einbau erfolgt in umge-

kehrter Reihenfolge.

e Zum Anfassen der neuen
GlUhlampe sauberes, tro-
ckenes Tuch verwenden.

Brems- und Riicklicht-
lampen wechseln

A Bei den folgenden Arbei-
ten kann ein unsicher
aufgestelltes Motorrad um-
fallen.

Darauf achten, dass das
Motorrad sicher steht. <

e Ggf. ZUndung ausschalten.
e Sitzbank ausbauen (m 42).

e  ampengehause nach hin-
ten aus den Halterungen 2
ziehen.

e Lampenfassung 3 durch
Drehen gegen den Uhr-
zeigersinn aus Lampen-
gehause ausbauen.

e Glihlampe in die Fassung
drticken und durch Drehen
gegen den Uhrzeigersinn
ausbauen.

Der Einbau erfolgt in umge-

kehrter Reihenfolge.

e Zum Anfassen der neuen
Gluhlampe sauberes, tro-
ckenes Tuch verwenden.
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Blinkerlampe vorn
wechseln

Bei den folgenden Arbei-
m ten kann ein unsicher
aufgestelltes Motorrad um-
fallen.

Darauf achten, dass das
Motorrad sicher steht. €

e Ggf. ZUndung ausschalten.

e Schraube 1 ausbauen.

e Lampengehause an der Ver-
schraubungsseite aus dem
Spiegelgehause ziehen.

| o

e | ampenfassung 2 durch
Drehen gegen den Uhrzei-
gersinn aus dem Lampenge-
hause ausbauen.

e Gluhlampe 3 aus der Lam-
penfassung ausbauen.

Der Einbau erfolgt in umge-

kehrter Reihenfolge.

e Zum Anfassen der neuen
Gluhlampe sauberes, tro-
ckenes Tuch verwenden.

Blinkerlampe hinten
wechseln

Bei den folgenden Arbei-
ten kann ein unsicher
aufgestelltes Motorrad um-
fallen.
Darauf achten, dass das
Motorrad sicher steht. <

e Ggf. ZUndung ausschalten.



e Lampenglas an der Ver-
schraubungsseite aus dem
Blinkergehause ziehen.

e GlUhlampe 2 in die Fassung
3 drtcken und durch Drehen
gegen den Uhrzeigersinn
ausbauen.

Der Einbau erfolgt in umge-

kehrter Reihenfolge.

e Zum Anfassen der neuen
Gluhlampe sauberes, tro-
ckenes Tuch verwenden.

Fremdstarthilfe

Die Belastbarkeit der
elektrischen Leitungen
zur Bordsteckdose ist nicht flir
einen Fremdstart des Motor-
rades ausgelegt. Ein zu hoher
Strom kann zu Kabelbrand
oder zu Schaden in der Fahr-
zeugelektronik fuhren.

Zum Fremdstarten des Motors
nicht die Bordsteckdose ver-
wenden. 4

Zum Starten des Motors

keine Starthilfesprays
oder ahnliche Hilfsmittel ver-
wenden. 4
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Durch versehentlichen
m Kontakt zwischen den
Polzangen der Starthilfekabel
und dem Fahrzeug kann es zu
Kurzschlissen kommen.

Nur Starthilfekabel mit voll-
isolierten Polzangen ver-
wenden. 4

Das Fremdstarten mit ei-
m ner Spannung groBer als
12 V kann zu Schaden an der
Fahrzeugelektronik fuhren.
Die Batterie des anderen Fahr-
zeugs muss 12 V Bordspan-
nung aufweisen. <

e Zum Fremdstarten Batterie
nicht vom Bordnetz trennen.

e Deckel des Batteriefaches
entfernen.

e Motor des stromspenden-
den Fahrzeugs wahrend des
Starthilfevorganges laufen
lassen.

e Mit dem roten Starthilfekabel
zunachst den Pluspol der
entleerten Batterie mit dem
Pluspol der Spenderbatterie
verbinden.

Das schwarze Starthilfe-
kabel am Minuspol der
Spenderbatterie und dann
am Minuspol der entleerten
Batterie anklemmen.

Motor des Fahrzeugs mit
entleerter Batterie wie ge-
wohnt starten, bei Misslin-
gen Startversuch zum
Schutz des Anlassers und
der Spenderbatterie erst
nach einigen Minuten wie-
derholen.

Beide Motoren vor Abklem-
men einige Minuten laufen
lassen.

Starthilfekabel zuerst vom
Minus- dann vom Pluspol
abklemmen.

e Deckel des Batteriefaches
festschrauben.

Das Berthren von span-
m nungsfihrenden Teilen
des Zundsystems bei laufen-
dem Motor kann zu Strom-
schlagen fuhren.

Bei laufendem Motor keine
Teile des Zundsystems be-
rihren. <

Batterie

Wartungshinweise

Ilhr Fahrzeug wird mit einer
wartungsfreien Batterie aus-
geliefert.

SachgemaBe Pflege, Ladung
und Lagerung erhéht die
Lebensdauer der Batterie und
ist Voraussetzung fur eventu-
elle Gewahrleistungsanspru-
che.



Um eine lange Lebensdauer
der Batterie zu erreichen, soll-
ten Sie folgende Punkte
beachten:

— Batterieoberflache sauber
und trocken halten.

- Batterie nicht &ffnen.

- Kein Wasser nachfullen.

- Zum Laden der Batterie die
Ladehinweise auf den fol-
genden Seiten beachten.

— Batterie nicht auf den Kopf
stellen.

Bei angeklemmter Batte-
ﬂ rie entladt die Bordelek-
tronik (Uhr, usw.) die Batterie.
Dies kann zu einer Tiefentla-
dung der Batterie fUhren. In
diesem Fall sind Gewahrleis-
tungsanspriche ausgeschlos-
sen.

Bei Fahrpausen von mehr als
vier Wochen Batterie vom

Fahrzeug trennen oder Lade-
erhaltungsgerat an die Batte-
rie anschlieen. <

BMW Motorrad hat ein
IE speziell auf die Elektronik
lhres Motorrades abgestimm-
tes Ladeerhaltungsgerat ent-
wickelt. Mit diesem Gerat
kénnen Sie die Ladung lhrer
Batterie auch bei langeren
Fahrpausen im angeklemmten
Zustand erhalten. Weitere
Informationen erhalten Sie
bei lhrem BMW Motorrad
Partner. <

Laden der angeklemmten
Batterie

Bleiben bei eingeschalteter
ZUundung die Kontrolllampen
und das Multifunktionsdisplay
aus, ist die Batterie vollstandig
entladen.

e Angeklemmte Batterie tUber
die Steckdose laden.

e Bedienungsanleitung des
Ladegerétes beachten.

Das Laden einer vollstan-

dig entleerten Batterie
Uber die Bordsteckdose kann
zu Schaden an der Fahrzeug-
elektronik fuhren.
Eine vollstandig entladene
Batterie muss immer direkt an
den Polen der abgeklemmten
Batterie geladen werden. <

Das Laden der ange-

klemmten Batterie direkt
an den Batteriepolen kann zu
Schaden an der Fahrzeugelek-
tronik fGhren.
Zum Laden der Batterie Uber
die Batteriepole, Batterie vor-
her abklemmen. <
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IE Die Fahrzeugelektronik
erkennt, wenn die Batte-

rie vollstandig geladen ist. In

116 diesem Fall wird die Steck-

dose abgeschaltet. <

Die BMW Ladegerate mit

den Sachnummern
71607676472 und
72607679040 sind zum
Laden dieses Motorrades Uber
die Steckdose nicht geeignet.
In unglinstigen Fallen kénnen
die Gerate zerstort werden.
Wir empfehlen, sich bei lhrem
BMW Motorrad Partner tber
geeignete Ladegerate zu infor-
mieren. 4

Sollten Sie die Batterie

nicht Uber die Bordsteck-
dose laden kénnen, so ist das
verwendete Ladegerat magli-
cherweise nicht auf die Elek-
tronik lhres Motorrades abge-

stimmt. In diesem Fall laden
Sie die Batterie bitte direkt an
den Polen der abgeklemmten
Batterie. <

Laden derabgeklemmten
Batterie

Bei langeren Fahrpausen

muss die Batterie regel-
maBig nachgeladen werden.
Beachten Sie dazu die Be-
handlungsvorschrift zu lhrer
Batterie. Vor Inbetriebnahme
muss die Batterie wieder voll
aufgeladen werden. <

e Batterie mit einem geeigne-
ten Ladegerat aufladen.

e Bedienungsanleitung des
Ladegerates beachten.

e Nach Beendigung der
Ladung Polklemmen des
Ladegerates von den Batte-
riepolen l&sen.

Batterie ausbauen

IE Eine Ubersicht Uber die
verwendeten Schrauben-
arten finden Sie auf (m 127).4

Bei den folgenden Arbei-
ten kann ein unsicher
aufgestelltes Motorrad um-
fallen.
Darauf achten, dass das
Motorrad sicher steht. <

e Ggf. ZUndung ausschalten.

e Schrauben 1 ausbauen.



IE Der Batteriefachdeckel
ist an den Positionen 2
verrastet. 4

e Batteriefachdeckel nach-
einander aus den Ver-
rastungen 2 16sen.

e Batteriefachdeckel nach
vorn und oben heraus-
nehmen.

e Zuerst Batterieminuskabel 2
ausbauen.

e Danach Batteriepluskabel 3
ausbauen.

N = £
e Schrauben 4 |6sen und Hal-
tebulgel nach hinten ziehen.
e Batterie nach oben heraus-
heben, bei Schwergangig-
keit mit Kippbewegungen
unterstutzen.

Batterie einbauen

Eine Ubersicht tiber die
IE verwendeten Schrauben-
arten und die entsprechenden
Anziehdrehmomente finden
Sie auf (m 127).4

Bei den folgenden Arbei-
ten kann ein unsicher
aufgestelltes Motorrad um-
fallen.
Darauf achten, dass das
Motorrad sicher steht. <
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e Ggf. ZUndschlUssel in Stel-
lung Zindung aus.
e Batterie in das Batteriefach
stellen, Pluspol in Fahrtrich-
tung rechts.
Halteblgel Uber Batterie
schieben, Schrauben mit
Anziehdrehmoment fest-
ziehen.
Zuerst Batteriepluskabel
einbauen, mit Anziehdreh-
moment festziehen.
Danach Batterieminuskabel
einbauen, mit Anziehdreh-
moment festziehen.
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e Batteriefachdeckel ein-
bauen, Schrauben mit
Anziehdrehmoment fest-
ziehen.

e ZUndung einschalten.

e Gasdrehgriff ein- bis zweimal
ganz o6ffnen.

» Motorsteuergerat erfasst die
Drosselklappenstellung.

Nach dem Anklemmen
der Batterie muss die

Uhrzeit eingestellt werden. <

Spritzschutz

Mit dem Motorrad wird ein
Spritzschutz ausgeliefert, der
bei Bedarf am Nummern-
schildtrager montiert werden
kann.

e Spritzschutz mit Schrauben 1
von unten am Nummern-
schildtrager einbauen.
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Reinigen und Pflegen

RegelméaBige und sachge-
maBe Reinigung ist fir den
Werterhalt lhres Motorrades
ein wichtiger Faktor. Sicher-
heitsrelevante Bauteile bleiben
so in ihrer vollen Funktion
erhalten.

Pflegemittel

Wir empfehlen, Reinigungs-
und Pflegemittel zu verwen-
den, die Sie bei Ihrem

BMW Motorrad Partner erhal-
ten. BMW CareProducts sind
werkstoffgepruft, laborgetes-
tet und praxiserprobt und bie-
ten optimale Pflege und
Schutz fur die in Ihrem Fahr-
zeug verwendeten Werkstoffe.

m Durch die Verwendung
von ungeeigneten Reini-
gungs- und Pflegemitteln kén-

nen Beschadigungen an Fahr-
zeugteilen entstehen.

Zum Reinigen keine Losungs-
mittel wie Nitroverdtnner,
Kaltreiniger, Kraftstoff u. A.
sowie keine alkoholhaltigen
Reiniger verwenden. <

Fahrzeugwasche

Wir empfehlen, Insekten und
hartnackige Verschmutzungen
auf lackierten Teilen vor der
Fahrzeugwasche mit BMW
Insekten-Entferner einzuwei-
chen und abzuwaschen. Um
Fleckenbildung zu verhindern,
das Fahrzeug nicht unmittel-
bar nach starker Sonnenbe-
strahlung oder in der Sonne
waschen.

Besonders wahrend der Win-
termonate darauf achten, dass
das Fahrzeug haufiger gewa-
schen wird.

Um Streusalze zu entfernen,
Motorrad nach Fahrtende
sofort mit kaltem Wasser
reinigen.

Warmes Wasser ver-
m starkt die Salzeinwirkung.
Zum Entfernen von Streu-
salzen nur kaltes Wasser ver-
wenden. 4

Nasse Bremsscheiben
m verringern die Brems-
wirkung.

Nach der Fahrzeugwéasche die
Bremsen trockenbremsen. <

Der hohe Wasserdruck
m von Dampfstrahlern kann
zu Beschadigungen an Dich-
tungen, am hydraulischen
Bremssystem und an der Elek-
trik fihren.



Keine Dampf- oder Hoch-
druckstrahlgerate verwen-
den. <

Kunststoffe

Kunststoffteile mit Wasser und

BMW Kunststoff-Pflegeemul-

sion saubern. Insbesondere

betroffen sind:

— Windschilder

- Scheinwerferglaser aus
Kunststoff

- Deckglas der Instrumenten-
kombination

- schwarze unlackierte Teile

Werden Kunststoffteile

mit ungeeigneten Reini-
gern gesaubert, kann es zur
Beschadigung der Oberflache
kommen.
Zum Reinigen von Kunststoff-
teilen keine alkoholhaltigen,
I6sungsmittelhaltigen oder
scheuernden Reiniger verwen-

den. Auch Fliegenschwé&mme
oder Schwamme harter Ober-
flache kdnnen zu Verkratzun-
gen fuhren. <
Weichen Sie hartnacki-

gen Schmutz und Insek-
ten durch Auflegen eines nas-
sen Tuches ein. <

Windschild
Schmutz und Insekten mit wei-
chem Schwamm und viel Was-
ser entfernen.

Kraftstoff und chemische

Lésungsmittel greifen
das Scheibenmaterial an.
Keine Reinigungsmittel ver-
wenden. <4

Chrom

Chromteile besonders bei
Streusalzeinwirkung mit reich-
lich Wasser und BMW Auto-
shampoo sorgféltig reinigen.
FUr eine zusatzliche Behand-
lung benutzen Sie Chrompoli-
tur.

Kiihler

Reinigen Sie den Kihler regel-
méBig, um ein Uberhitzen des
Motors durch ungentigende
Kihlung zu verhindern. Ver-
wenden Sie z. B. einen Gar-
tenschlauch mit wenig
Wasserdruck.

Kuhlerlamellen kénnen

leicht verbogen werden.
Beim Reinigen des Kuhlers
darauf achten, die Lamellen
nicht zu verbiegen. <
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Lackpflege
Langzeiteinwirkungen lack-
schadigender Stoffe beugt
eine regelmaBige Fahrzeug-
wasche vor, besonders wenn
Ihr Fahrzeug in Gegenden mit
hoher Luftverschmutzung
oder natUrlicher Verunreini-
gung gefahren wird, z. B.
Baumharz oder Blutenstaub.
Besonders aggressive Stoffe
jedoch sofort entfernen, sonst
kann es zu Lackveranderun-
gen oder -verfarbungen kom-
men. Dazu gehoren z. B. Uber-
gelaufener Kraftstoff, Ol, Fett,
BremsflUssigkeit sowie Vogel-
sekret. Hier empfehlen sich
BMW Autopolitur oder BMW
Lackreiniger.
Verunreinigungen der Lack-
oberflache sind nach einer
Fahrzeugwéasche besonders

gut zu erkennen. Solche Stel-
len mit Reinigungsbenzin oder
Spiritus auf einem sauberen
Tuch oder Wattebausch um-
gehend entfernen. Wir emp-
fehlen, Teerflecken mit BMW
Teerentferner zu beseitigen.
AnschlieBend den Lack an
diesen Stellen konservieren.

Konservierung

Wir empfehlen, zur Lack-Kon-
servierung BMW Autowachs
oder Mittel zu verwenden, die
Karnauba- oder synthetische
Wachse enthalten.

Ob die Lackierung konserviert
werden muss, erkennen Sie
am besten daran, dass Was-
ser nicht mehr abperlt.

Ausbesserung

Ihr BMW Motorrad Partner ist
mit geeigneten Systemen zur
schnellen und kostengunsti-

gen Korrektur von Kleinstlack-
schaden ausgestattet. Wir
empfehlen, kleine Lackméangel
mit einem BMW Lackspray
oder einem BMW Lackstift
auszubessern und gréBere
Lackschaden bei Ihrem

BMW Motorrad Partner durch
eine fachgerechte Reparatur-
lackierung nach Werks-
vorschrift mit Original

BMW Lackmaterialien zu
beseitigen.

Gummi

Gummiteile mit Wasser oder
BMW Gummipflegemittel
behandeln.



Die Verwendung von Sili-
konsprays zur Pflege von
Gummidichtungen kann zu
Beschadigung fuhren.
Keine Silikonsprays oder
sonstige silikonhaltige Pflege-
mittel verwenden. 4

Stilllegen

* Motorrad reinigen
(e 120-122).

e Batterie ausbauen (m 116).

® Brems-, Kupplungshebel-
gelenke, Haupt- und Seiten-
standerlagerungen mit
geeignetem Schmiermittel
einspruhen.

e Blanke/verchromte Teile mit
saurefreiem Fett (Vaseline)
einreiben.

e Motorrad in trockenem
Raum auf HauptstanderSZ
oder Hinterradstander
stellen.

e Motor mit Vorderradstander
so anheben, dass beide
Rader unbelastet sind.

Vor dem Stilllegen des
Motorrades Motordl und
Olfilter durch eine Fachwerk-
statt, am besten lhren
BMW Motorrad Partner wech-
seln lassen. Arbeiten fur Stillle-
gung/Inbetriebnahme mit Pfle-
gedienst oder Inspektion
verbinden. <

Inbetriebnehmen

e AuBenkonservierung entfer-
nen.

e Motorrad reinigen
(m 120-122).

e Betriebsbereite Batterie ein-
bauen (m 117).

e Sicherheitskontrollen durch-
flhren (m 54).

e Bremsen Uberprifen
(m 91-93).

e Reifenluftdruck prufen
(- 49).
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Verschraubungen

Tatigkeit Verschraubungsart Anziehdreh-
moment

Vorderrad

Kotfllgel Innen TORX T25 (1) handfest

Bremssattel Innen TORX® T45 30 Nm

Achsklemmschraube Innen TORX T40 19 Nm

Steckachse Innensechskant SW22 50 Nm

Hinterrad

Schellenabdeckung Innen TORX' T25 (1) handfest

Endschalldampfer an FuBraste Innen TORX T45 16 Nm

Klemmschelle am Innen TORX T45 35 Nm

Endschalldampfer

Hinterrad Innen TORX" T50 60 Nm

Lampengehéuse

Brems- und Rucklicht Kreuzschlitzschraube grof3 (1) handfest

Blinker vorn Kreuzschlitzschraube grof3 (1) handfest

Blinker hinten Kreuzschlitzschraube klein (1) handfest




Verschraubungen

Tatigkeit Verschraubungsart Anziehdreh- B
moment 127

Batterie

Batteriefachdeckel Innen TORX" T25 (1) handfest

Batteriepolklemmen AuBensechskant SW10 oder handfest
Schlitzschraube groB (1)

Befestigungsbugel Innen TORX" T20 handfest

Spritzschutz

Spritzschutz Innen TORX" T25 (1) handfest

(1) im Bordwerkzeug vorhanden



a Reifenluftdriicke

@ Reifenluftdricke gemessen bei kalten Reifen.

Beladung vorn hinten
Solobetrieb 2,5 bar 2,9 bar
Solobetrieb mit Gepack 2,5 bar 2,9 bar

Betrieb mit Sozius (und Gepack) 2,5 bar 2,9 bar




Motor

Motor

Bauart 4-Zylinder-Reihenmotor, quer eingebaut, um
55° geneigt

Hubraum 1157 cm®

Bohrung/Hub 79/59 mm

Verdichtungsverhaltnis 13 :1

Leistung

GroBte Nennleistung 123/ 74 kKW

bei Drehzanhl 10250 / 7000 min”"

Drehmoment

GroBtes Drehmoment 130/ 110 Nm

bei Drehzahl 8250 / 5250 min’

Drehzahlen

Hoéchstdrehzahl 11000 min”’

Leerlaufdrehzahl 1150 + 50 min™’

Verbrauche

Kraftstoffverbrauch bei konstanten 90 km/h
Kraftstoffverbrauch bei konstanten 120 km/h
Maximaler Olverbrauch

4,7 1/100 km
5,5 1/100 km
11/1000 km
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Kraftiibertragung

Kupplung
Bauart
Kupplungsscheibendurchmesser

Hydraulische Mehrscheiben-Olbadkupplung
172 mm

Getriebe
Bauart
Gesamtlbersetzungen

6-Gang-Getriebe
. Gang = 3,983

. Gang= 2,87

. Gang= 2,27

. Gang= 2,01

. Gang=1,78

. Gang= 1,582

OO~ =

Hinterradantrieb

Kraftibertragung von Getriebe zum
Hinterradantrieb

Hinterradantrieb
Hinterachsenubersetzung

Gelenkwelle mit integrierter Ruckdampfung

Winkelgetriebe
1:2,82




Fahrgestell

Rahmen
Bauart

Anordnung des Typenschildes
Anordnung Fahrgestellnummer

Haupt- und Heckrahmen in Leichtmetallaus-

fUuhrung
am Rahmenquerrohr hinten
am Rahmenseitenteil rechts vorn

Vorderradbremse
Bauart

zwei schwimmende Bremsscheiben
mit 4-Kolben-Festsatteln
Sintermetall-Bremsbelage

Hinterradbremse

Bauart eine feste Bremsscheibe mit 2-Kolben-
Schwimmsattel
organische Bremsbelage
Vorderradfiihrung
Bauart BMW Duolever

Einschlagwinkel des Vorderrades
Nachlauf des Vorderrades bei Normallage

2 x 29°
111,63 mm

Hinterradfiihrung
Bauart

BMW Evo-Paraleverschwinge




Fahrgestell

Dampfersystem vorn
Bauart
Positiver Federweg

Zentralfederbein mit Einrohr-Gasdruckdampfer
60 mm

Negativer Federweg 55 mm

Gesamtfederweg 115 mm

Dampfersystem hinten

Bauart Zentralfederbein mit Einrohr-Gasdruckdampfer

Positiver Federweg
Negativer Federweg
Gesamtfederweg (am Rad)

Federvorspannung und Zugstufendampfung
stufenlos verstellbar

100 mm
35 mm
135 mm




Rader und Reifen
Vorderrad

Bauart MTH2 Schragschulterfelgen mit Doppelhump 138
FelgengroBe 3,50 x 17

ReifengroBe 120/70-ZR17

Hinterrad

Bauart MTH2 Schragschulterfelgen mit Doppelhump
FelgengroBe 6,00 x 17

ReifengroBe 190/50-ZR17




a Schmier- und Betriebsstoffe

< Motor

134 Motorol Marken-HD-OI der API-Klassifikation SF, SG
oder SH; Erweiterungen mit CD oder CE sind
zulassig; oder Marken-HD-Ol der CCMC-
Klassifikation G4 oder G5; Erweiterung PD2
ist zulassig.
Es durfen keine Motorole der Viskositatsklas-
sen SAE 20W-x verwendet werden.
Synthetische Motordle dlrfen nur verwendet
werden, wenn sie von BMW Motorrad fur die-
ses Fahrzeug freigegeben sind.

Nachfullmenge zwischen MIN und MAX 0,51

[\
BMW recommends Castrol



Schmier- und Betriebsstoffe

Viskositétsklassen in Abhdngigkeit von der AuBentemperatur

0°C - 30°C SAE 30

20 °C - Uber 30 °C SAE 40

-15°C - lber 30 °C SAE 15 W-50
-15°C -30°C SAE 15 W-40
-20°C -20°C SAE 10 W-40
-20°C -10°C SAE 10 W-30

-20 °C - lber 30 °C SAE 10 W-X (X > 40)
unter -30 °C - Uber 30 °C SAE 5 W-X (X > 40)

Ole mit x > 40 sind bei lhrem BMW Motorrad Partner erhaltlich.

Alle von BMW Motorrad vertriebenen Motoréle unterliegen der standigen
BMW Qualitatskontrolle.

Olzusatze sind nicht erforderlich und werden nicht empfohlen.
Unterschiedliche Motoréle dirfen nicht vermischt werden.




a Schmier- und Betriebsstoffe
Getriebe

Eﬁ Getriebedl gemeinsamer Olkreislauf mit Motor
Kraftstoff
Kraftstoffart Superkraftstoff Plus bleifrei

Inhalt Kraftstoffbehalter

Mindestoktanzahl 98 (ROZ), 88 (MOZ)
191

Reservemenge 41
Bremsen
BremsflUssigkeit DOT 4

Wir empfehlen BMW BremsflUssigkeiten




Elektrische Anlage

Batterie

Bauart 12 V 14 Ah, wartungsfrei
Kalteprufstrom 190 A

Zindkerzen

Freigegebene Zindkerzen
Elektrodenabstand
VerschleiBgrenze

BOSCH YR 5DDE
0,7 mm
1,0 mm

Sicherungen

Alle Stromkreise sind elektronisch abgesichert
und bendtigen daher keine Stecksicherungen
mehr. Wurde ein Stromkreis durch die elektro-
nische Sicherung abgeschaltet und wurde der
auslosende Fehler behoben, so ist der Strom-
kreis nach Einschalten der ZUndung wieder
aktiv.
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Elektrische Anlage

Glihlampen

Bauart Scheinwerfer
Fernlicht

Fahrlicht

Standlicht
Bremsen/Schlusslicht
Blinkleuchten vorn
Blinkleuchten hinten

Klarglas mit drei Reflektoren

2x H7-Halogenlampe 12 V 55 W
H7-Halogenlampe 12 V 55 W
12V5W

12V 21/5W

12Vi16 W

12V1i10W

Steckdose
Belastbarkeit

12V5A




MaBe und Gewichte

MaBe

GroBte Lange 2214 mm
GroBte Breite 858 mm
GroBte Hohe (ohne Fahrer) 1220 mm
Sitzhohe 820 mm
Radstand bei Normallage 1572 mm
Bodenfreiheit bei Normallage 120 mm
Gewichte

DIN Leergewicht 248 kg
Zulassiges Gesamtgewicht 450 kg
Maximale Zuladung 202 kg
Zulassige Radlasten

vorn 160 kg
hinten 290 kg
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Fahrwerte
Geschwindigkeiten

140 Hochstgeschwindigkeit Uber 200 km/h
Beschleunigung 0-100 km/h 2,8s
Gerausche
Fahrgerdusch nach EU-Vorschrift 80 dB (A)

Standgerausch nach EU-Vorschrift 94 dB (A) bei 5100 min”!




BMW Motorrad Service ............. 142
Wartungsbestatigungen ............ 145

Servicebestatigungen ................ 149



BMW Motorrad
Service

BMW Motorrad Service
Qualitat

BMW Motorrad steht nicht nur
fur gute Verarbeitung und
hohe Zuverlassigkeit, sondern
auch fur eine ausgezeichnete
Service Qualitat.

Um sicherzustellen, dass sich
Ihre BMW immer in einem opti-
malen Zustand befindet, emp-
fehlen wir Ihnen die Einhaltung
der flr Ihr Motorrad vorgese-
henen regelméaBigen War-
tungsarbeiten, am besten bei
lhrem BMW Motorrad Partner.
Far Kulanzleistungen nach
Ablauf der Gewahrleistung ist
ein Nachweis der regelmaBi-
gen Wartung die unabding-
bare Voraussetzung.

AuBerdem kindigen sich Ver-
schleiBerescheinungen oft
langsam, kaum merklich an.
Ihr BMW Motorrad Partner
kennt Ihre Maschine genau
und kann eingreifen, bevor aus
Kleinigkeiten groBer Arger
wird. So sparen Sie im Endef-
fekt Zeit und Geld fur aufwan-
dige Reparaturen.

BMW Service Card
Motorrad - Pannenhilfe
vor Ort

Bei allen neuen BMW Motorra-
dern sind Sie mit der BMW
Service Card Motorrad im
Pannenfall durch zahlreiche
Leistungen wie Pannenhilfe,
Fahrzeugtransport usw. abge-
sichert (abweichende Rege-
lungen in einzelnen Landern
maoglich).

Im Pannenfall kontaktieren Sie
den Mobilen Service von
BMW Motorrad. Hier stehen
lhnen unsere Spezialisten mit
Rat und Tat zur Seite.

Wichtige landerspezifische
Kontaktadressen und deren
Service Rufnummern sowie
Informationen Uber den Mobi-
len Service und das Handler-
netz finden Sie in den Service
Kontakt Broschuren.

BMW Motorrad

Service Netz

Unser flachendeckendes Ser-
vice Netz betreut Sie und Ihr
Motorrad in Gber 100 Landern
der Welt. Allein in Deutschland
sind Sie bei rund 200

BMW Motorrad Partnern bes-
tens aufgehoben.



Alle Informationen zum inter-
nationalen Handlernetz finden
Sie in der BroschUre ,Service
Kontakt Europa“ bzw. ,Service
Contact Africa, America, Asia,
Australia, Oceania”“.

Die zu Ihrem Land passende
Broschure erhalten Sie mit
lhrem Motorrad, beide Bro-
schiren bekommen Sie bei
Ihrem BMW Motorrad Partner.

Wartungsarbeiten
Die Wartungsarbeiten werden
sowohl zeit- als auch wegab-
hangig durchgefuhrt.

BMW Einfahrkontrolle
Die BMW Einfahrkontrolle ist
durchzuflhren zwischen
500 km und 1200 km.

BMW Jahresinspektion
Einige Wartungsarbeiten mus-
sen mindestens einmal jahrlich
durchgefuhrt werden. Hinzu
kommen Arbeiten, die von der
zurlickgelegten Fahrstrecke
abhangig sind.

BMW Pflegedienst

Nach den ersten 10000 km
und allen weiteren 20000 km
(30000 km, 50000 km, 70000
km...), wenn diese Fahrstrecke
vor Ablauf eines Jahres er-
reicht wird.

BMW Inspektion

Nach den ersten 20000 km
und allen weiteren 20000 km
(40000 km, 60000 km, 80000
km...), wenn diese Fahrstrecke
vor Ablauf eines Jahres er-
reicht wird.

Wartungspléne
Bei Interesse kénnen Sie sich
den aktuellen Wartungsplan
far ihr Motorrad im Internet
unter
www.bmw-motorrad.com/
maintenance
ansehen bzw. herunterladen.
Jeder BMW Motorrad
Partner hat festgesetzte
Richtpreise, die auf der
Grundlage von Arbeitswerte-
vorgaben ermittelt wurden.
Schmier- und Betriebsstoffe,
Filter, Dichtungen usw. wer-
den gesondert berechnet. <



BMW
Ubergabedurchsicht
Nach Werksvorschrift
ordnungsgemaB ausgefihrt

~

BMW Einfahrkontrolle

Nach Werksvorschrift
ordnungsgeman ausgefihrt

bei km

Bremsfliissigkeit neu:
[] Ohne BMW Integral ABS

L] Mit BMW Integral ABS
Radkreis
[] steuerkreis

Datum, Stempel, Unterschrift

Datum, Stempel, Unterschrift




Wartungsbestatigungen

N

BMW Service A BMW Service BMW Service
L] BMW Jahresinspektion [l Bvw Jahresinspektion L] BMW Jahresinspektion
[l BMW Pflegedienst ] BMW Pflegedienst [l BMW Pflegedienst
L] BMW Inspektion [ Bvw Inspektion L] BMW Inspektion
Nach Werksvorschrift Nach Werksvorschrift Nach Werksvorschrift
ordnungsgeman ausgefihrt ordnungsgeman ausgefihrt ordnungsgeman ausgefihrt
bei km bei km bei km
Bremsfliissigkeit neu: Bremsfliissigkeit neu: Bremsfliissigkeit neu:
L] Ohne BMW Integral ABS ] Ohne BMW Integral ABS ] Ohne BMW Integral ABS
L] Mit BMW Integral ABS ] Mit BMW Integral ABS L] Mit BMW Integral ABS
[ | Radkreis [] Radkreis [ | Radkreis
[] Steuerkreis [] Steuerkreis [] Steuerkreis
Datum, Stempel, Unterschrift Datum, Stempel, Unterschrift Datum, Stempel, Unterschrift
2N o




Wartungsbestatigungen

BMW Service

] BMw Jahresinspektion
] BMW Pflegedienst
] BvMwW Inspektion

Nach Werksvorschrift
ordnungsgeman ausgefihrt
bei km
Bremsfliissigkeit neu:
] Ohne BMW Integral ABS

] Mit BMW Integral ABS
[ ] Radkreis
[] Steuerkreis

~

BMW Service

L1 Bmw Jahresinspektion
[l BMW Pflegedienst
] BvMwW Inspektion

Nach Werksvorschrift
ordnungsgeman ausgefihrt
bei km
Bremsfliissigkeit neu:
] Ohne BMW Integral ABS

L] Mit BMW Integral ABS
[l Radkreis
[] Steuerkreis

BMW Service

1 BMw Jahresinspektion
[ ] BMW Pflegedienst
[ BvMwW Inspektion

Nach Werksvorschrift
ordnungsgeman ausgefihrt
bei km

Bremsfliissigkeit neu:
] Ohne BMW Integral ABS

] Mit BMW Integral ABS
[ ] Radkreis
[] Steuerkreis

Datum, Stempel, Unterschrift

Datum, Stempel, Unterschrift

Datum, Stempel, Unterschrift




Wartungsbestatigungen

BMW Service

L] BMW Jahresinspektion
[l BMW Pflegedienst
L] BMW Inspektion

Nach Werksvorschrift
ordnungsgeman ausgeflhrt
bei km

Bremsfliissigkeit neu:
[] Ohne BMW Integral ABS

L] Mit BMW Integral ABS
[ Radkreis
[] steuerkreis

BMW Service

] Bvw Jahresinspektion
] BMW Pflegedienst
[ Bvw Inspektion

Nach Werksvorschrift
ordnungsgeman ausgeflhrt

bei km

Bremsfliissigkeit neu:
[] Ohne BMW Integral ABS

[ Mit BMW Integral ABS
[l Radkreis
[] Steuerkreis

BMW Service

L] BMW Jahresinspektion
[l BMW Pflegedienst
L] BMW Inspektion

Nach Werksvorschrift
ordnungsgeman ausgefihrt
bei km

Bremsfliissigkeit neu:
[] Ohne BMW Integral ABS

L] Mit BMW Integral ABS
[ ] Radkreis
[] Steuerkreis

Datum, Stempel, Unterschrift

Datum, Stempel, Unterschrift

Datum, Stempel, Unterschrift
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Wartungsbestatigungen

BMW Service

] BMw Jahresinspektion
] BMW Pflegedienst
] BvMwW Inspektion

Nach Werksvorschrift
ordnungsgeman ausgefihrt
bei km
Bremsfliissigkeit neu:
] Ohne BMW Integral ABS

] Mit BMW Integral ABS
[ ] Radkreis
[] Steuerkreis

~

Datum, Stempel, Unterschrift

BMW Service

L] BMW Jahresinspektion
[l BMW Pflegedienst
L] BMW Inspektion

Nach Werksvorschrift
ordnungsgeman ausgefihrt
bei km

Bremsfliissigkeit neu:
] Ohne BMW Integral ABS

L] Mit BMW Integral ABS
[ ] Radkreis
[] Steuerkreis

Datum, Stempel, Unterschrift

BMW Service

1 BMw Jahresinspektion
[ ] BMW Pflegedienst
[ BvMwW Inspektion

Nach Werksvorschrift
ordnungsgeman ausgefihrt
bei km

Bremsfliissigkeit neu:
[ Ohne BMW Integral ABS

] Mit BMW Integral ABS
[ ] Radkreis
[] Steuerkreis

Datum, Stempel, Unterschrift




Servicebestatigungen u

Die Liste dient der Registrierung von Wartungs-, Garantie- und Reparaturarbeiten, sowie dem ~
Einbau von Sonderzubehér und der Durchfihrung von Sonderaktionen. 149

Registrierung aller Werkstattarbeiten
Durchgefiihrte Arbeiten km Datum
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Servicebestatigungen

Registrierung aller Werkstattarbeiten

Durchgefiihrte Arbeiten

km

Datum
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Abheben des Hinterrades, 73
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Aktualitat, 5
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Batterie
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angeklemmt laden, 115
ausbauen, 116
Batteriefach, 11
einbauen, 117
technische Daten, 137
Warnanzeige Ladestrom, 24
Wartungshinweise, 114

Blinker
ausschalten, 13, 42
einschalten, 41
GlUhlampe hinten
wechseln, 112
Gluhlampe vorn wechseln, 112
Kontrollleuchten, 18
links, 12
rechts, 13
BMW Service
Einfahrkontrolle, 143
Hinweise, 6
Inspektion, 143
Jahresinspektion, 143
Pflegedienst, 143
Service Card, 142
Servicebestatigungen, 149
Wartungsbestéatigungen, 145
Wartungspléane, 143
weltweit, 142
Bordwerkzeug, 11, 87
Bremsbelage, 60

Bremse
Belagstarke hinten prufen, 93
Belagstarke vorn prifen, 92
Bremsbelage, 92 151
Flissigkeitsbehalter hinten, 11
Flissigkeitsbehalter vorn, 11
Flussigkeitsstand prtifen, 93
Funktion prifen, 91
Handbremshebel
einstellen, 38
Sicherheitshinweise, 70

Bremslicht
GlUhlampe wechseln, 111

C
Checkliste, 54

D

Dampfer hinten einstellen, 9, 46
Drehzahimesser, 14

DWA Kontrollleuchte, 14
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E

Einfahren
allgemeine Hinweise, 60
Bremsbelage, 60

ErsatzschlUssel, 34

ESA
Bedienung, 12
Dampfer einstellen, 48
Einstellung abrufen, 48
Erlauterungen, 47
Federvorspannung
einstellen, 49

EWS
Anzeige, 22
Erlauterungen, 33

F
Fahrerausstattung, 6
Fahrgestellnummer, 11
Fahrlicht
einschalten, 39
Gluhlampe, 15
GlUhlampe wechseln, 108

Fahrzeugausstattung, 5
Federvorspannung hinten
einstellen, 9, 45
Fernlicht
einschalten, 12, 39
Glihlampe, 15
GlUhlampe wechseln, 109
Kontrollleuchte, 18
Fremdstarthilfe, 113

G
Ganganzeige, 18
Gepack
Sicherheitshinweis, 52
verzurren, 44
Gesamtansicht
links, 9
rechts, 11
Geschwindigkeit
Sicherheitshinweis, 52
technische Daten, 140
Geschwindigkeitsmesser, 14

Getriebe
Position beim Anlassen, 55
schalten, 61
technische Daten, 130
GlUhlampen
Hinweise, 108
technische Daten, 138
Warnanzeige
Lampendefekt, 24
Griffheizung, 13, 37

H

Hauptstander
ausklappen, 67
einklappen, 69

Helmhalter, 9, 43

Hinterradstander, 106

Hupe, 12

|
Inbetriebnehmen, 123
Instrumentenkombination, 14



K

Katalysator,
Sicherheitshinweis, 52

Kilometerzahler
zurlicksetzen, 36

Koffer
abnehmen, 83
anbauen, 82
anpassen, 83
Entriegelungshebel, 79
6ffnen, 80
richtig beladen, 79
schlieBen, 81
Schlsselstellungen, 79
Volumen verstellen, 82

Kontrollleuchten, 14, 18

Kraftstoff
Anzeige Reserve, 22
Einfllloffnung, 11
Fullmenge, 70
Mengenanzeige, 18
Qualitéat, 70, 136
tanken, 69

Kuhimittel
EinfUlléffnung, 9
nachftllen, 91
Stand prufen, 90
Temperaturanzeige, 18
Temperaturwarmnanzeige, 22
Kupplung
Flussigkeitsbehélter, 9
Flussigkeitsstand prtfen, 95
Funktion priifen, 95

L
Leerlauf, Kontrollleuchte, 18
Lenkerarmatur

links, 12

rechts, 13
Lenkschloss sichern, 33
Leuchtweite einstellen, 40
Lichthupe, 12, 39
Luftdriicke, 128

M
Motor, 134
Motor, technische Daten, 129

Motorelektronik
Manipulation des
Steuergerates, 53
Warnanzeige, 23

Motordl
ablassen, 90
nachflllen, 89
Olstand prtfen, 11, 88
technische Daten, 134
Warnanzeige Oldruck, 23

Motorrad abstellen, 63, 67

Multifunktionsdisplay, 14

N
Not-Aus, 13, 36

P

Parklicht, 40

Pflege
Ausbesserung, 122
Chrom, 121
Fahrzeugwésche, 120
Gummi, 122
Konservierung, 122




Kuhler, 121
Kunststoffe, 121
Lack, 122
Pflegemittel, 120
Windschild, 121
Pre-ride-Check, 55

R

Rader
Fabrikate, 96
Felgen prufen, 96
Hinterrad ausbauen, 101
Hinterrad einbauen, 103
Profiltiefe prufen, 96
Reifenluftdruck prifen, 49
Reifenluftdriicke, 128
technische Daten, 133
Vorderrad ausbauen, 97
Vorderrad einbauen, 99

Restbremsfunktion, 73

Restreichweite, 36

Rucklicht, Glihlampe
wechseln, 111

S

Schalten, 61

Scheinwerfer
Einstellung Rechts-/
Linksverkehr, 40
Leuchtweite einstellen, 9
Ubersicht, 15

SchlUssel
Ersatzschllssel, 34
Fahrzeugschltssel, 32

Seitenstander
ausklappen, 63
einklappen, 65
Position beim Starten, 57

Sensor Beleuchtung

Instrumentenkombination, 14

Sicherheitshinweise, 52
Sicherheitskontrolle vor der
Fahrt, 54
Sicherungen, 137
Sitzbank
ablegen, 42
ausbauen, 42

einbauen, 43

Schloss, 9
Spiegel einstellen, 45
Spritzschutz, 118
Standlicht

Gluhlampe, 15

Gluhlampe wechseln, 110
Steckdose, 9, 76, 138
Stilllegen, 123
Symbole, 4

T

Technische Daten
elektrische Anlage, 137
Fahrgestell, 131
Fahrwerte, 140
Hinweis, 5
Kraftibertragung, 130
MaBe und Gewichte, 139
Motor, 129
Rader, 133
Schmier- und
Betriebsstoffe, 134
Verschraubungen, 126



Tripmaster, 12, 18, 35
Typenschild, 11

U
Uhr
Anzeige, 18
einstellen, 14, 37
\'}

Verschraubungen, 126
Vorderradstander, 105

w
Warnanzeigen

Hinweise, 19

Ubersicht, 20
Warnblinkanlage, 12, 34, 35
Warnhinweise, 4
Warnleuchten, 14, 18

V4

Zubehor
allgemeine Hinweise, 76
Betrieb an Steckdose, 77
BMW Sonderausstattung, 4
BMW Sonderzubehér, 4

Fremdprodukte, 6
Kabelverlegung, 77
Zundkerzen, technische

Daten, 137
Zundung

ausschalten, 32

einschalten, 32, 55
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Fahrzeug- und Handlerdaten

Fahrzeugdaten

\

Modell

@indlerdaten \

Ansprechpartner im Service

Fahrgestellnummer

Frau/Herr

Farbnummer

Erstzulassung

Telefonnummer

Polizeiliches Kennzeichen

/

Handleranschrift/Telefon (Firmenstempel)
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BMW recommends Castrol

Die wichtigsten Daten fUr einen Tankstellenstopp finden Sie in der folgenden Tabelle:

Kraftstoff

Bezeichnung Superkraftstoff Plus bleifrei
ROZ/RON 98

MOZ/MON 88

Tankinhalt 191

Reifenluftdruck vorn hinten

Solo 2,50 bar 2,90 bar
Solobetrieb mit Gepack 2,50 bar 2,90 bar
Betrieb mit Sozius (und Gepack) 2,50 bar 2,90 bar

BMW Motorrad

Bestell-Nr.:
0140 7 694 790
09.2004

2. Auflage D/RF Freude am Fahren




Wie funktioniert das ABS?
Die maximal auf die Fahrbahn
Ubertragbare Bremskraft ist
unter anderem abh&ngig vom
Reibwert der Fahrbahnober-
flache. Schotter, Eis und
Schnee sowie nasse Fahr-
bahnen bieten einen wesent-
lich schlechteren Reibwert als
eine trockene und saubere
Asphaltdecke. Je schlechter
der Reibwert der Fahrbahn,
desto langer wird der Brems-
weg.

Wird bei einer Erhdhung des
Bremsdruckes durch den Fah-
rer die maximal Ubertragbare
Bremskraft Uberschritten,
beginnen die Rader zu blo-
ckieren und die Fahrstabilitat
geht verloren; es droht ein
Sturz. Bevor diese Situation

Informationen zum BMW Motorrad Integral ABS

eintritt, greift das ABS ein und
passt den Bremsdruck an die
maximal Ubertragbare Brems-
kraft an, so dass die Rader
weiterdrehen und die Fahr-
stabilitdt unabhangig von der
Fahrbahnbeschaffenheit erhal-
ten bleibt.

Was passiert bei Fahrbahn-
unebenheiten?

Durch Bodenwellen oder Fahr-
bahnunebenheiten kann es
kurzfristig zum Kontaktverlust
zwischen Reifen und Fahr-
bahnoberflache kommen und
die Ubertragbare Bremskraft
bis auf Null zurtiickgehen. Wird
in dieser Situation gebremst,
muss das ABS den Brems-
druck reduzieren, um die
Fahrstabilitat bei Wiederher-
stellung des Fahrbahnkontak-

tes sicherzustellen. Zu diesem
Zeitpunkt muss das BMW
Motorrad Integral ABS von
extrem niedrigen Reibwerten
ausgehen (Schotter, Eis,
Schnee), damit die Laufrader
sich in jedem denkbaren Fall
drehen und damit die Fahr-
stabilitat sichergestellt ist.
Nach Erkennen der tatsach-
lichen Umstande regelt das
System den optimalen Brems-
druck ein.

Was ist bei einem Fahr-
sicherheitstraining zu
beachten?
Bremsvorgénge, bei denen

das ABS regelnd eingreifen
muss, haben im Vergleich zu
normalen Bremsungen einen
deutlich erhdhten Strom-
bedarf, der die Batterie stark

1



belastet. Im normalen Fahr-
betrieb findet eine konstante
Ladung der Batterie statt, die
dadurch Uber eine ausrei-
chende Kapazitat verfligt.

Bei Fahrpausen von mehreren
Wochen sollte ein beim BMW
Motorrad Partner erhaltliches
Ladeerhaltungsgerat ange-
schlossen oder die Batterie
abgeklemmt und vor Fahrt-
antritt nachgeladen werden.
Bei Fahrsicherheitstrainings
finden in kurzer Folge unge-
wohnlich viele ABS-Regel-
bremsungen statt, dazwi-
schen kommt es zu Warte-
und Beurteilungsphasen, in
denen nicht gefahren wird. Die
Batterie wird durch die ABS-
Regelvorgange stark belastet,
gleichzeitig wird sie jedoch
nicht nachgeladen, da fast

kein Fahrbetrieb stattfindet.

In Einzelfallen kbnnen in dieser
kunstlich herbeigefuhrten
Situation solche Bremsungen,
bei denen der Bremshebel mit
maximaler Kraft und extremer
Schnelligkeit betatigt wird, in
Kombination mit nachlassen-
der Bordnetzspannung das
ABS an technische Grenzen
bringen, bei denen die Regel-
funktion nicht mehr erflllt wird.
Nach den Feldbeobachtungen
von BMW Motorrad ist eine
vergleichbare Situation im
StraBenverkehr oder auch bei
Rundstreckentrainings nicht
vorgekommen.

Bei Sicherheitstrainings mus-
sen folgende Hinweise beach-
tet werden:

e vor jeder BremstUbung Warn-
und Kontrollleuchten beach-
ten

nach maximal funf Brems-
Ubungen im ABS-Regel-
bereich eine fahraktive
Trainingseinheit mit er-
héhtem Drehzahiniveau
(>3.000 U/min) durchfthren,
um die Batterie zu laden
Verbraucher wie Sitz- und
Griffheizungen, Radio, Navi-
gationssystem und an die
Steckdosen angeschlosse-
nes Zubehdr ausschalten

in Pausen und Besprechun-
gen Zundung ausschalten;
wird der Motor mit dem Not-
Aus-Schalter ausgeschal-
tet, bleiben das Licht und
alle elektronischen Systeme
eingeschaltet und belasten
die Batterie



Wie erreicht man den
kiirzesten Bremsweg?
Bei einem Bremsvorgang

verandert sich die dynamische
Lastverteilung zwischen Vor-
der- und Hinterrad. Je

starker die Bremsung, desto
mehr Last liegt auf dem Vor-
derrad. Je groBer die Radlast,
desto mehr Bremskraft kann
Ubertragen werden.

Um den kurzesten Bremsweg
zu erreichen, muss die Vorder-
radbremse zUgig und immer
starker werdend betatigt wer-
den. Dadurch wird die dynami-
sche Lasterhéhung am Vor-
derrad optimal ausgenutzt.
Gleichzeitig sollte auch die
Kupplung betétigt werden.

Bei den oft trainierten "Gewalt-
bremsungen", bei denen der
Bremsdruck schnellstmdglich

und mit aller Kraft erzeugt
wird, kann die dynamische
Lastverteilung dem Verzdge-
rungsanstieg nicht folgen und
die Bremskraft nicht vollstan-
dig auf die Fahrbahn Ubertra-
gen werden. Damit das Vor-
derrad nicht blockiert, muss
das ABS eingreifen und den
Bremsdruck reduzieren; der
Bremsweg wird langer.

Was passiert bei Ausfall der
ABS-Regelung?

Eine Stérung im BMW
Motorrad Integral ABS wird
durch eine entsprechende
Warnanzeige in der Instrumen-
tenkombination angezeigt.
Fallt nur die ABS-Regelung
aus, bleiben Integralsystem
und Bremskraftverstarkung in
Funktion. Fallen auch diese

Systeme aus, tritt die Rest-
bremsfunktion in Kraft. In
diesem Fall werden die an den
Bremshebeln aufzubringen-
den Kréafte erheblich groBer
und der bendtigte Hebelweg
wird langer.

Die Restbremsfunktion ist eine
mechanische Funktion und
steht bei einem Ausfall des
BMW Motorrad Integral ABS
unabhéngig vom Batterie-
zustand immer zur Verfigung.
Sie entspricht allen Anforde-
rungen der weltweiten Gesetz-
gebung fur die Bremsenaus-
legung von Kraftfahrzeugen
und ermdglicht dem Fahrer,
das Fahrzeug abzubremsen.
Bei Fahrten mit Restbrems-
funktion mussen folgende
Hinweise beachtet werden:
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e Bremshebel auf maximalen
Weg einstellen

e immer mit Vorder- und
Hinterradbremse bremsen

e in Ubersichtlichen Situa-
tionen Probebremsungen
durchfthren, um das An-
sprechverhalten der Bremse
zu erfahren

e Fahrbahnbeschaffenheit
beachten und Bremskraft
entsprechend anpassen

e da es sich um eine Notlauf-
funktion handelt, sollte
schnellstmdglich eine Fach-
werkstatt aufgesucht wer-
den, am besten ein BMW
Motorrad Partner

Welche Rolle spielt eine
regelmaBige Wartung?
Jedes technische Sys-

tem ist immer nur so gut
wie sein Wartungszustand.
Um sicherzustellen, dass sich
das BMW Motorrad Integral
ABS in einem optimalen
Wartungszustand befindet,
mussen die vorgeschriebenen
Inspektionsintervalle unbe-
dingt eingehalten werden. 4

BMW Motorrad

Bestell-Nr.:
0140 7 699 270
07.2005

1. Auflage D/RF

Wie ist das BMW Motorrad
Integral ABS ausgelegt?
Das BMW Motorrad Integral

ABS stellt im Rahmen der
Fahrphysik die Fahrstabilitat
auf jedem Untergrund sicher.
Fur Spezialanforderungen, die
sich unter extremen Wett-
bewerbsbedingungen im
Gelande oder auf der Renn-
strecke ergeben, ist das Sys-
tem nicht optimiert.

Freude am Fahren
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